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 موجهـــة إلى رئـــيس مجلـــس الأمـــن  ٢٠١٣أبريـــل / نيـــسان٢٦رســـالة مؤرخـــة     
   لدى الأمم المتحدةالممثل الدائم لباكستان من
    

وقـد أُعـدّ تقيـيم      . ٢٠١٣يناير  /تولّت باكستان رئاسة مجلس الأمن لشهر كانون الثاني         
  ).قانظر المرف(لأعمال المجلس تحت إشرافي وبالتشاور مع أعضاء المجلس الآخرين 

  .وأرجو ممتناً تعميم هذه الرسالة ومرفقها باعتبارهما من وثائق مجلس الأمن  
  

  خانمسعود  )توقيع(
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ــق ال     ــسان٢٦ؤرخــة المرســالة مرف ــل / ني ــيس مجلــس   الم ٢٠١٣أبري ــة إلى رئ وجه
   لدى الأمم المتحدةالأمن من الممثل الدائم لباكستان

  
ــال مجلـــس الأمـــن خـــلال        ــيم أعمـ ــرة تقيـ ــة بافتـ ــستان رئاسـ ــاني(كـ ــانون الثـ   /كـ

  )٢٠١٣يناير 
    

  مقدمة    
  علـى  ٢٠١٣عـام   ينـاير   / مجلـس الأمـن تحـت رئاسـة باكـستان في كـانون الثـاني               عكف  
نظـر المجلـس في عـدد       و.  واسـعة مـن بنـود جـدول الأعمـال          طائفـة غطـي   يف،   مكثّ  عمل برنامج
اطيــــة،  جمهوريــــة أفريقيــــا الوســــطى، وجمهوريــــة الكونغــــو الديمقرمــــن بينــــهاالقــــضايا  مــــن
،  دارفـور العمليـة المختلطـة للاتحـاد الأفريقـي والأمـم المتحـدة في      وجنـوب الـسودان،    /السودانو

  ذلـك  الـشرق الأوسـط بمـا في      وقـبرص،   وليبيـا،   ووكوت ديفوار، وبوروندي، وغرب أفريقيـا،       
مركـز  وجمهورية كوريا الديمقراطيـة الـشعبية، وهـايتي،         /وعدم الانتشار النووي  قضية فلسطين،   

ــيا الوســـطى  الأمـــم  ــة آسـ ــة لمنطقـ ــية الوقائيـ ظلـــت الأوضـــاع و. المتحـــدة الإقليمـــي للدبلوماسـ
. المجلـس في ضـوء التطـورات الجاريـة هنـاك          قيد نظـر      ومالي أيضاً  الجمهورية العربية السورية   في
ــاب         و  كــانون ١٥(عقــد مجلــس الأمــن مناقــشات مواضــيعية مفتوحــة بــشأن مكافحــة الإره

همـا مجـالان    و،  )ينـاير / كـانون الثـاني    ٢١(فـظ الـسلام     لحلمتحـدة   لأمـم ا  عمليـات ا  و) ينـاير /الثاني
 فقــد تــصدى. أدت المناقــشات إلى اعتمــاد نتــائج هامــة و. عمــل المجلــسرئيــسيان مــن مجــالات 

 ســيادة  موضــوعونــاقش المجلــس أيــضاً.  الجزائــر الــذي وقــع فيرهــابيالإجــوم لمــسألة الهالمجلــس 
 للمرحلــة دعمــه لإبــداء المجلــس بعثــة إلى الــيمن فــدأو، ينــاير أيــضاً/في كــانون الثــانيو. القــانون
اميـة عقـدت   تختاشهر بجلـسة  ذلك ال ـاختـتم المجلـس أعمالـه ل ـ    و. ارية في ذلك البلـد    الج يةالانتقال

  .يناير/ كانون الثاني٣١ في
ــاني خــلال شــهر  و   ــن   /كــانون الث ــد مجلــس الأم ــاير، عق ــسة و ١٦ين ــشاور١٨ جل  ة م

سـتة  أصـدر    و اً واحـد  اً رئاسـي  اًبيان ـواعتمد  ربعة قرارات،    المجلس أ  واتخذ. لمجلس بكامل هيئته  ل
  . صحفيةبيانات

 المتعلق بعمليـات  ) ٢٠١٣ (٢٠٨٦القرار  في تقديم   ١٥ ـعضاء المجلس ال  واشترك جميع أ    
 قـرار موضـوعي   أول، وكـان  ينـاير / كانون الثاني ٢١ في   اتخذالذي  الأمم المتحدة لحفظ السلام     

  .ما عا١١ منذ حفظ السلام يُتخذ بشأن
  



S/2013/248  
 

13-31587 3 
 

ــضاً واتخــذ   ــس أي ــرار  المجل ــق ) ٢٠١٣ (٢٠٨٧ الق ــة   بجالمتعل ــا الديمقراطي ــة كوري مهوري
 ٢٠٨٨ ينالقــرار ينــاير/ كــانون الثــاني٢٤في كمــا اتخــذ ينــاير، /كــانون الثــاني ٢٢الــشعبية في 

لمتحــدة المتكامــل لبنــاء الــسلام  مكتــب الأمــم اولايــتي تجديــد ل) ٢٠١٣ (٢٠٨٩ و) ٢٠١٣(
  . على التوالي،قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرصو الوسطى جمهورية أفريقيا في

 المتعلـق   (S/PRST/2013/1) رئاسـي البيـان   اليناير، اعتمـد المجلـس      / كانون الثاني  ١٥في  و  
  . نهج شامل لمكافحة الإرهابباتباع

 كــانون ١١  و٤ (بــشأن جمهوريــة أفريقيــا الوســطى  صــحفية بيانــاتلــس المجأصــدر و  
، وهــايتي )ينــاير/ كــانون الثــاني١٨(الجزائــر و، )ينــاير/ كــانون الثــاني١٠(، ومــالي )ينــاير/الثــاني

مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للدبلوماسـية الوقائيـة لمنطقـة آسـيا                ، و )ينـاير / كانون الثـاني   ٢٨(
  ).يناير/كانون الثاني ٢٩ (الوسطى

  
  أفريقيا    
  جمهورية أفريقيا الوسطى    

 بسرعة، عقـد مجلـس      الآخذة في التدهور   ية أفريقيا الوسطى   في جمهور  الحالةبالنظر إلى     
 وكيـل الأمـين العـام       موقـدّ . ينـاير / كـانون الثـاني    ٣الأمن مشاورات للمجلس بكامـل هيئتـه في         

 ذكـر و. لمجلـس بـشأن الحالـة الأمنيـة والإنـسانية         إحاطة ل للشؤون السياسية، جيفري فيلتمان،     
ل ق ـِوقـد نُ  . ضيق الخنـاق علـى بـانغي      أخـذ ي ـ  سلحة  من الجماعات الم  المشكّل   سيليكا أن ائتلاف 

  .معظم موظفي الأمم المتحدة إلى الكاميرون المجاورة
ــس عــن قلقهــم إزاء        ــرب أعــضاء المجل ــةوأع ــوتهم إلى  الحال  هجــوم وقــف وكــرروا دع

 جميـع الأطـراف   واوشددوا على ضرورة التوصل إلى حل سياسي للأزمـة، وحث ـ         . اًالمتمردين فور 
اعـــة الاقتـــصادية لـــدول مفاوضـــات الـــسلام في ليبرفيـــل تحـــت رعايـــة الجم في الاشـــتراكعلـــى 
ــا وســط ــ اســتعراض إلى الأعــضاء أيــضاًودعــا بعــض . أفريقي  مكتــب الأمــم  الــذي يؤديــهدورال

أصـدر  و. المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى في ضوء التطورات الأخـيرة            
  .يناير بشأن الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى/لثانيكانون ا ٤ في اً صحفياًالمجلس بيان
ــاني  ١١في و   ــاير، اســتمع المجلــس إلى إ /كــانون الث ــام    ين ــر الأمــين الع ــشأن تقري حاطــة ب

لمتحدة المتكامل لبناء الـسلام  مكتب الأمم ا الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى وعن أنشطة عن
 للأمـين العــام  ة الخاص ـةالممثل ـكـلٌّ مــن  المجلـس  إحاطـة إلى   موقــدّ .جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى    في

، مارغريـت   مكتب الأمم المتحدة المتكامـل لبنـاء الـسلام في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى               ورئيسة  
. ، زينـب بـانغورا    التراعالعنف الجنسي في حالات     ب المعنية للأمين العام    ة الخاص ةفوغت، والممثل 
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 عن طريق التـداول بالفيـديو   ، المجلسيقيا الوسطىالممثلة الخاصة المعنية بجمهورية أفر وأحاطت

الاتفاقات التي تم توقيعها بين الحكومة والحركات العسكرية والـسياسية المعارضـة   بمن ليبرفيل،   
ــاير/ كــانون الثــاني١١ إلى ٨  في الفتــرة مــن المحادثــات الــتي عقــدت هنــاك أثنــاءفي ليبرفيــل  . ين
 إلى الزيــارة الــتي قامــت بهــا مــؤخراً بنــسي المجلــس العنف الجبــ المعنيــة ة الخاصــة الممثلــوأحاطــت

  .دزاع في البلـ بالنالمتصلالجنسي لعنف ل التصدي وأكدت ضرورة جمهورية أفريقيا الوسطى،
، رحـب أعـضاء المجلـس    المجلـس بكامـل هيئتـه الـتي أعقبـت ذلـك        مشاورات    سياق فيو  
بجهـود    أيـضاً  رحب الأعـضاء  و.  على ضرورة تنفيذها الكامل    وا اتفاقات ليبرفيل، وشدد   بتوقيع

مكتــب الأمــم المتحــدة المتكامــل لبنــاء الــسلام في جمهوريــة أفريقيــا  الــتي بــذلها التيــسير والــدعم 
ودعــا . مــستقبلاً بالمناقــشةكتــب الم ولايــة تنــاول أيــضاًوتم .  مفاوضــات ليبرفيــلأثنــاء الوســطى

ئـــق إلى الـــسكان  وصـــول المـــساعدات الإنـــسانية بأمـــان ودون عواإلى إتاحـــةأعـــضاء المجلـــس 
 وضع حد لانتهاكات حقوق الإنسان، ولا سيما استهداف الأقليـات العرقيـة             وإلىالمتضررين،  

.  مــرتكبي هــذه الانتــهاكاتوجــوب محاســبة وشــددوا علــىضــد الأطفــال، المرتكــب والعنــف 
  .الجلسة بعد  صحفياًأصدر المجلس بياناًو

 ولايـة بـه  الذي مدد ) ٢٠١٣ (٢٠٨٨ المجلس القرار اتخذيناير، /كانون الثاني ٢٤في  و  
كــانون  ٣١ حــتى مكتــب الأمــم المتحــدة المتكامــل لبنــاء الــسلام في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى 

 ا خلاله ـوالـتي زحفـت     خلفية الأزمة التي اسـتمرت شـهراً       علىوكان ذلك   . ٢٠١٤يناير  /الثاني
وتوقيـع  ق النـار،  طـلا لإوقـف  علـى   تفاق  أن يتم الا  ي قبل   غ العاصمة بان  على ينجماعات المتمرد 

 ، أمــوروفي جملــة. ينــاير/ كــانون الثــاني١١، واتفاقــات سياســية في ليبرفيــل في للمبــادئإعــلان 
 ،وبــائتلاف ســيليكا، والجماعــات المــسلحة، والمعارضــة الديمقراطيــة   ،الحكومــةب المجلــس أهــاب

جمهوريـة أفريقيـا    مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في         طلب إلى وا،  بالتزاماتهتتقيّد   أن
  .لاتفاقات ليبرفيلع الأطراف لتيسير التنفيذ التام عمل مع جمييأن  الوسطى

  
بعثة منظمة الأمـم المتحـدة لتحقيـق الاسـتقرار في جمهوريـة             /جمهورية الكونغو الديمقراطية      

  الكونغو الديمقراطية
 في مـــشاورات وكيـــل الأمـــين العـــام لعمليـــات حفـــظ الـــسلام، هـــيرفي لادســـو،قـــدم   

ــه  ــدَتللمجلــس بكامــل هيئت ــاني  ٨ في  عُقِ ــاير، إحاطــة إلى  /كــانون الث ــشأنلــس المجين  الخطــة ب
وعقـدت  .  جمهورية الكونغو الديمقراطيـة  شرقفي منظومات جوية ذاتية التشغيلالمقترحة لنشر 

ديــسمبر / كــانون الأول٢٧ الرســالة المؤرخــة خلفيــةعلــى مــشاورات للمجلــس بكامــل هيئتــه  
الـتي   القـدرات الإضـافية    التي يحدد فيها  لأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن     من ا الموجهة   ٢٠١٢

، الأمـم المتحـدة لتحقيـق الاسـتقرار في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة       منظمة  بعثة  ل يلزم توفيرها 
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ــها   ــن بين ــسبل م ــى    ب ــة عل ــدرة البعث ــتخدام    الم تحــسين ق ــن خــلال اس ــة م ــصوير  راقب ــدات الت مع
ــةالمعــدات الإلكترو/الخــارجي ــة   القــدرات الــتي توفرهــا  ، بمــا يــشملني ــة الذاتي المنظومــات الجوي
 مختلـف الجوانـب القانونيـة والفنيـة         إحاطـة إلى المجلـس بـشأن       وكيل الأمين العام     موقدّ .التشغيل

 تهاسـيطر تحـت    و البعثـة تحت قيادة   وذكر أنه سيجري نشرها     .  تلك المنظومات  والتشغيلية لنشر 
ــستَخ ــة لأغــراض المم إلاّدولــن تُ ــداً مــن أعــضاءعــدة وطلــب. راقب   مــن المعلومــات المجلــس مزي

. ر تلـك المنظومـات     الجوانب القانونية والتقنية لنـش      ومختلف والإيضاحات بشأن طرائق التشغيل   
  .جمهورية الكونغو الديمقراطيةشرق  في مبكر ها في وقت نشرضرورة أعضاء عدةد وأيّ
  

  جنوب السودان/السودان    
ــرة  لــس مــشاورات  المجعقــد    ــه م ــشأن موضــوع  كــل أســبوعين  للمجلــس بكامــل هيئت  ب

  .)٢٠١٢( ٢٠٤٦القرار ب عملاًيناير، / كانون الثاني٢٢  و٨يومي السودان وجنوب السودان 
المبعـوث الخـاص للأمـين العـام للـسودان وجنـوب الـسودان، هـايلي منكريـوس،          م وقـدّ   

التنـسيق والاسـتجابة في مكتـب        مدير شـعبة     وقدم. يناير/كانون الثاني  ٨إحاطة إلى المجلس يوم     
 ة الإنــسانيبــشأن الحالــة المجلــس إحاطــة أيــضاً إلى  ينــغ، جتنــسيق الــشؤون الإنــسانية، جــون    

بــآخر المبعــوث الخــاص المجلــس وأبلــغ .  الــسودانفيكردفــان جنــوب  النيــل الأزرق وولايــتي في
 المعقــود، بــين رئيــسي الــسودان وجنــوب الــسودان  القمــةاجتمــاعنتــائج ب المــستجدات المتعلقــة

تحقيـق انفراجـة    لم يتمكنا من      ين أن الجانب  وذكر. يناير/ كانون الثاني  ٥ و ٤يومي  أديس أبابا    في
 بـين الجـانبين بـشأن       التواصل أعرب عن تفاؤله إزاء استمرار        أنه إلاّ. القمةاجتماع   أثناءكبرى  

ــضايا المعلّ ــةالق ــر. ق ــوذك ــد  أن ــد أفي ــوع ه ق ــوا بوق ــين ال ــ   بعــض الح ــى الحــدود ب سودان دث عل
. التحقـق منـها    لم تـتمكن مـن        بعثة الأمم المتحدة في جنـوب الـسودان         أن إلاّالسودان   وجنوب

أبلـغ مـدير شـعبة      و.  القمـة  اجتمـاع  نتـائج    بـشأن ردود فعـل متباينـة      عن  لس  وأعرب أعضاء المج  
 النيــل  ولايــتي فية المتــدهورة الإنــسانيبالحالــةإحاطتــه، ســياق ، في المجلــسالتنــسيق والاســتجابة 

 عــدم إحــراز تقــدم في تنفيــذ الاتفــاق الثلاثــي، ودعــا أعــضاء وأكــد. لأزرق وجنــوب كردفــانا
. الـشمال  -  لتحرير الـسودان    على حكومة السودان والحركة الشعبية     الضغطالمجلس إلى زيادة    
ــةالمجلــس عــن قلقهــم إزاء    فيوأعــرب أعــضاء  ــدء المفاوضــات  وشــددوا، الحال   علــى ضــرورة ب

  . الإنسانية السائدة في المنطقتينالحالةمعالجة ، وعلى ضرورة الجانبينالسياسية المباشرة بين 
وكيــل أبلــغ ينــاير، /كــانون الثــاني ٢٢بكامــل هيئتــه في المعقــودة لمجلــس افي مــشاورات و  

ــسلام   ــات حفــظ ال ــام لعملي ــب  المجلــسالأمــين الع ــد تم إحــراز أن ــذ   ه ق  تقــدم ضــئيل في ســياق تنفي
الإحبــاط إزاء عــدم عــن لــس المجوأعــرب بعــض أعــضاء . لفعــل باوقعهــا الجانبــانالاتفاقــات الــتي 

لــس مــن أجــل حــث  المج علــى ضــرورة تــدخل وا خــلال المفاوضــات، وشــددمُجــدٍإحــراز تقــدم 



S/2013/248
 

6 13-31587 
 

 الآخــرينوأكــد بعــض الأعــضاء ). ٢٠١٢ (٢٠٤٦ للامتثــال للقــرار يهمــاالجــانبين والــضغط عل
.  إلى حلول مقبولة للطـرفين     ساحة والوقت لكلا الجانبين من أجل التوصل      المعلى ضرورة إعطاء    

تابعـة لبعثـة    ) روسـية  ( الإعـراب عـن القلـق بـشأن إسـقاط طـائرة هليكـوبتر              علـى وأجمع الأعضاء   
  .تحقيق عاجل في هذه المسألةإجراء  إلى وعلى الدعوة ،في جنوب السودانالأمم المتحدة 

  
  فريقي والأمم المتحدة في دارفورالعملية المختلطة للاتحاد الأ    

ــاير، عقــد المجلــس جلــسة إحاطــة تل  /كــانون الثــاني ٢٤في    ــين ها مــشاورات للمجلــس ت
العمليـة المختلطـة للاتحـاد الأفريقـي والأمـم المتحـدة              الـتي تقـوم بهـا      عمليـات البكامل هيئتـه عـن      

إحاطــة إلى  الأمــين العــام المــساعد لعمليــات حفــظ الــسلام، إدمونــد موليــه،  وقــدم. دارفــور في
ــشأن   ــس ب ــةالمجل ــالحال ــدهورة  الأمني ــور ةالمت ــس  وأُ.  في شمــال دارف ــغ المجل ــبل ــدم ب  أن بعــض التق

وأعـرب  . ريذ وثيقة الدوحة للـسلام في دارفـو       في سياق عملية تنف   ،  ، وإن كان محدوداً   أحرز قد
ــوافر عــدم  الوثيقــة وإزاءبعــض أعــضاء المجلــس عــن قلقهــم إزاء بــطء تنفيــذ    ــلازم  ت  التمويــل ال

الـتي تقـوم   لاسـتقرار  ل المزعزعـة نـشطة  الأ إزاء قلقهم عنأيضاً وأعرب بعض الأعضاء  .تنفيذهال
 مــسألة  ونوقــشت أيــضاً.في دارفــور الميليــشيات وحركــات المعارضــة المــسلحة غــير الموقعــة بهــا 

ــأخر ــة  و التأشــيرات، مــنح  فيالت ــود المفروضــة علــى حري ــة المختلطــة  مــوظفي تنقــلالقي  ،العملي
  .تهم وأمنهموسلام

  
  مالي    

ناير، اجتمع المجلس في مـشاورات بكامـل هيئتـه للنظـر في الحالـة      ي/كانون الثاني  ١٠في    
 نــوبفي اتجــاه الج ائــتلاف مــن المتطــرفين والجماعــات الإرهابيــة زحــفالمتــدهورة في مــالي بعــد 

وأبلـغ  . البلد في شمال    المناطق الواقعة تحت قبضتهم    منة كونا في وسط مالي، انطلاقا        مدين على
 آخـذ في التـدهور    أن المنـاخ الـسياسي في بامـاكو         بلمجلس  ااسية  وكيل الأمين العام للشؤون السي    

نهايـة العـام    الـذي أدلى بـه في       طاب  الخبسرعة في أعقاب إعلان الرئيس ديونكوندا تراوري، في         
 في الأيـام التاليـة خارطـة طريـق إلى           سـيقدم ديـسمبر، أن رئـيس الـوزراء        /كانون الأول  ٣١يوم  

 لإنهاء المرحلـة الانتقاليـة، دون أي إشـارة إلى الحـوار             قررتينبشأن الأولويتين الم  الجمعية الوطنية   
 مـن الجهـات الفاعلـة الـسياسية ومنظمـات           الكـثير  مـن    اً قوي ـ اً ذلك رد فعـل سـلبي      وأثار. الوطني

المجتمع المدني، بما في ذلك الجماعات المؤيدة للانقلاب مثل تنسيق المنظمـات الوطنيـة في مـالي،                  
 مـع زحـف  هور ة مزيـداً مـن التـد       الأمني ـ وشـهدت الحالـة    .لأخـرى  عن عناصـر المعارضـة ا      فضلاً

  أنصار الدين الـتي يـدعمها تنظـيم القاعـدة في بـلاد المغـرب الإسـلامي جنوبـاً                   جماعة عناصر من 
  بعـد مقاومـة الهجـوم      البلـدة  مـن    ةالي ـالمحبت قـوات الأمـن      وانـس .  كونـا   علـى بلـدة    واستيلائهم

 إلى فرنـسا للحـصول علـى        اًيس المؤقـت تـراوري طلب ـ      هذا المنعطف، بعث الرئ    وعند. البداية في
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 طلـب مـالي     تنظـر في  نهـا   بألـس   المجأبلغـت فرنـسا     و. الحالةمساعدة عسكرية عاجلة للتعامل مع      
لــسلام والأمــن الموجّــه ل، في ضــوء التهديــد الخطــير عاجلــةللحــصول علــى مــساعدة عــسكرية  

  .ين والدوليينالإقليمي
 بمـا في ذلـك   ،للحالـة ديد إزاء التـدهور الخطـير   قلـق الـش  الوأعـرب أعـضاء المجلـس عـن       

 وأعــرب. الــسرعة  علــى وجــهلأزمــةل وأكــدوا ضــرورة التــصدي التهديــد الإرهــابي في مــالي،  
 علـى   اليبم ـ المتعلقـة  تنفيـذ قـرارات مجلـس الأمـن          العمل علـى  أعضاء المجلس عن تصميمهم على      

الـدعم  لتقـديم   ةثـة الدولي ـ بعال نـشر  فـدعوا إلى ، )٢٠١٢ (٢٠٨٥كامـل، ولا سـيما القـرار      نحو  
طريـق  ارطـة   فـوري لخ  الصـدار   إلى الإ و علـى نحـو سـريع،     ) بعثـة الـدعم   (بقيـادة أفريقيـة      مالي في

 ،في الــشمالة مــن غــير المتطــرفين  اليــالم  العناصــرمفاوضــات مــعلإجــراء  متفــق عليهــاسياســية 
رأي عـن   م  عـا بوجـه    أعـضاء المجلـس      وأعرب.  بصورة كاملة  لحكم الديمقراطي ا ولإعادة إرساء 
 الحالـة  الـصديقة للتعامـل مـع    البلـدان  التمـاس المـساعدة مـن      فيسيادي  الق  الح لهامفاده أن مالي    

  .دفي البل ةالأمني
  . في أعقاب المشاورات صحفياًأصدر مجلس الأمن بياناًو  
ــاير، /كــانون الثــاني ١٤ يــوم  أجريــت بكامــل هيئتــهللمجلــسفي مــشاورات و   أبلــغ ين

 نـشر عتـاد    علـى طلـب مـالي،         بنـاءً  ، ه قـد تم   أن ـب المجلـس    شؤون الـسياسية  لل ـ وكيل الأمين العـام   
ــصناديق الاســتئمانية الــتي  وذكــر.  المتطــرفين نحــو الجنــوب زحــف لوقــف جــوي فرنــسي  أن ال

 ســتُفتَح الماليـة قـوات الأمــن  لـصالح  وبعثـة الــدعم  لــصالح  تبرعـات  لتلقـي تـديرها الأمـم المتحــدة   
 ٢٠٨٥ار واصــلة المــسار الــسياسي والتنفيــذ الكامــل للقــروشــدد علــى أهميــة م. اليــوم التــالي في
بعثـة   قائـد    وقال إنـه قـد تم إيفـاد       . لى مزيد من الاضطرابات   إنزلاق  الا للحيلولة دون ) ٢٠١٢(

ــا  اعــددوإن  بامــاكو، إلىالــدعم  بعثــة  لمــساهمة بقــوات فيبا قــد وعــد مــن بلــدان غــرب أفريقي
وائـل  في أ و  أيناير  /واخر كانون الثاني  أ في   انحينوأعلن أنه يجري النظر في عقد مؤتمر للم        .الدعم
  .فبراير/شباط

 مـالي بقـاء    نظـراً لأن   “ سـرفال  عملية” بـ اضطلعت   اأنهب فرنسا أعضاء المجلس     وأبلغت  
 إلى الأمــين العــام ورئــيس مجلــس الأمــن رســالتين هــتوجّقــد أنهــا  إلى فرنــسا وأشــارت. مهــدد

وذكـرت أنهـا تتـصرف      . اليلم اًدعم نشرتهاوات التي    الق تخطرهما بأمر  يناير/ كانون الثاني  ١١ في
ن والمتمردف ـ.  على طلـب رئـيس مـالي     ميثاق الأمم المتحدة وبناءً    في إطار لشرعية الدولية،   ل وفقا
رغم مـن العمليـات الـتي تقـوم بهـا      بال الهجوم وهم مستمرون في .لون قوة خطرة وطموحة  يشكِّ

 الأمـر،   للمـدة الـتي يقتـضيها      إلاد  في البل تبقى  لن  أنها  فرنسا  أكدت   و. القوات الجوية الفرنسية  
  .بعثة الدعم اللازمة للنشر العاجل لتهيئة الظروفبغرض  على طلب حكومة مالي، وبناءًو
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 إزاء تــدهور القلــق عــن وأعربــوا. التــدخل الفرنــسيب ورحــب أعــضاء المجلــس عمومــاً   
 وشـددوا علـى   .على وجه السرعة م  بعثة الدع نشر  دعوا إلى   فالحالة الأمنية والإنسانية في مالي،      

 وأشـار ). ٢٠١٢ (٢٠٨٥ا إلى التنفيـذ الكامـل للقـرار         وضرورة تعزيـز المـسار الـسياسي، ودع ـ       
. لسلطات الماليـة  ول ة الفرنسي ةالعسكريللعمليات   ه الدعم الذي يقدمون   إلىبعض أعضاء المجلس    

طار السياق العـام للقـرار      في إ تُجرَى  أن  عمليات الفرنسية ينبغي    ال أحد أعضاء المجلس أن      وذكر
 اســتمرار إلىالمجلــس في  أعــضاء عــدةودعــا .  محــدود زمــنيإطــاروخــلال ) ٢٠١٢ (٢٠٨٥

  .في ضوء الظروف الحاليةبعثة الدعم  التخطيط العسكري بشأن طرائق نشر
ها مــشاورات للمجلــس تــينــاير، عقــد المجلــس جلــسة إحاطــة تل/كــانون الثــاني ٢٢في و  

ــه   ــشأنبكامــل هيئت ــام   و.  مــاليب ــل الأمــين الع ــسياسية، أشــار وكي ــشؤون ال ــه، لل إلى  في إحاطت
 الأمـين   وذكـر أن   . فرنـسا  الـتي تقودهـا    العمليـات العـسكرية       نقطة تحول مع بدء    بلغتمالي   أن

تحـرك بـسرعة لتنفيـذ القـرار        ت أن الأمانـة العامـة       إلى فرنسا على مبادرتها وطلب   ب قد أشاد العام  
ــه،  ). ٢٠١٢ (٢٠٨٥ ــال إن ــلنتيجــة وق ــسي،لت  أصــبحت في الوقــت الحــالي ثــلاث   دخل الفرن

وأضــاف أن الجماعــة . الماليــةتحــت ســيطرة الــسلطات بلــدات، هــي ديابــالي ودوينتــزا وكونــا،  
  بتقـديم  مبكـراً أن يـأذن     المجلـس    قـد طلبـا إلى     والاتحـاد الأوروبي     الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا     

قــوات مــن عــدة بلــدان نــشر  لفعــلوأعلــن أنــه قــد تم با. بعثــة الــدعمحزمــة الــدعم اللوجــستي ل
 نظـراً استرسل قـائلا إنـه      و. مستعدة لنشر قوات   عدة بلدان أخرى     وأن هناك أفريقية في باماكو    

علــى تلبيــة قــدرة الوحــدات المنتــشرة لأن عاجــل الدعم الــ يلــزم تــوفيرلقــوات، ل  المعجــلنــشرلل
 بحلـول   جـودة في الميـدان    سـتكون مو  بعثـة الاتحـاد الأوروبي      وذكـر أن    . محـدودة احتياجاتها ذاتياً   

  .اقدراتهوبناء  ةاليالملقوات افبراير لدعم تدريب /شباطمنتصف 
ــائلا إن     ــابع ق ــام  وت ــدّ  الأمــين الع ــد حــدد، في رســالة ق ــالقرار  إلى المجلــس عمــلاً مهاق  ب
والتمويـل   الثنـائي،     التمويـل  : هـي  ،ثلاثـة خيـارات   ،  بعثـة الـدعم   بشأن تمويل   ) ٢٠١٢ (٢٠٨٥

والأنــصبة المقــررة  الثنــائيالتمويــل  ومــزيج مــن ،الأمــم المتحــدةفي قــررة عــن طريــق الأنــصبة الم
 في رسالته مخاوف بشأن سـلامة وأمـن         أيضاً أثارقد  الأمين العام   وأضاف أن   . الأمم المتحدة  في

وكيـل  وأكـد   . في دعم العمليات القتالية     الأمم المتحدة  في حالة مشاركة  موظفي الأمم المتحدة    
 ، علــى الــسلطات الماليــة لإحــراز تقــدم في العمليــة الــسياسية      الــضغط ضــرورة  الأمــين العــام 

لمرحلــة الانتقاليــة والعــودة إلى الديمقراطيــة  اارطــة طريــق لخ  الــصيغة النهائيــةذلــك وضــع في بمــا
  وجـود  ة بإنـشاء  وذكـر أن مـالي مهتم ـ     .  عن الإرهابيين  بنفسها تنأى التي   الجماعاتوالحوار مع   

  . في الشمالة الإنسانيالحالة وأعرب عن قلقه الشديد إزاء .دفي البلالمتحدة  لأممصغير ل
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 واوأعرب ـببيانـات أمـام المجلـس    المنطقـة   من    عديدة بلداندلى ممثلو   أ مالي،   وبالإضافة إلى   
المجلــس وا إلى وطلبــ. لـسلطات في مــالي ل دعمــاً فرنــسا للأعمــال الــتي تـضطلع بهــا  معـن تقــديره 

 ممثـل الاتحـاد     وكـرر . بعثـة الـدعم   دعم اللوجـستي ل   حزمـة ال ـ  بتقـديم    علـى وجـه العجلـة     يأذن   أن
مــن خــلال تعبئــة مرفــق الــسلام  بعثــة الــدعم  المــساعدة الماليــة لبتــوفيرلتــزام الا  تأكيــدالأوروبي

 تركــز علــى تــدريب الــتيوروبي لألاتحــاد ا التابعــة لتــدريبالبعثــة أن بــ وأبلــغ المجلــس، فريقــيالأ
  .فبراير/ شباط شهرنشر بحلول ستُاقدراتهوبناء  ةاليالملقوات ا

عمـال الـتي    آخر المـستجدات بـشأن الأ      فرنسا   عرضتفي المشاورات التي تلت ذلك،      و  
.  الإرهــابيين نحــو الجنــوب أوقفــت زحــف إلى أن العمليــة توأشــار. تقــوم بهــا قواتهــا في مــالي 

ــسية  وقالــت إن  ــد اســتردت القــوات الفرن ــا    ق ــزا وكون ــالي ودوينت ــدات دياب ــسيطرة علــى بل . ال
 تحقيــق الاســتقرار في المــدن الـــتي    لىتوتــدريجياً، وســت    المــسؤولية لقــوات الأفريقيــة   اوستتــسلم 
 حزمــة بــشأن بــسرعة  يلــزم أن يتــصرفالمجلــسوأكــدت فرنــسا أن .  مــن الإرهــابييناســتُرِدَّت

كـــانون  ٢٩  المعقـــود فيالـــدعم اللوجـــستي، الـــتي يمكـــن أن تـــستند إلى نتـــائج مـــؤتمر المـــانحين 
  .يناير/الثاني

وأعربوا عن   فرنسا   الذي قامت به  عسكري  العمل  ل ل دعمهم تأكيدء المجلس    أعضا وكرر  
 وبينمـا لاحـظ  ). ٢٠١٢ (٢٠٨٥ودعـوا إلى تنفيـذ القـرار    . عمبعثة الدل الترحيب بالنشر العاجل
بعثة الدعم، الـتي   الأمين العام بشأن تمويلالمقدمة من رسالة ال في المقترحةأعضاء المجلس الخيارات 

  .الصدد لحة لاتخاذ إجراءات مبكرة في هذا المفقد أكدوا الضرورةسة، دراالكانت محل 
علـى  تقـدماً متزامنـاً      الـسلطات الماليـة      أن تحـرز   على ضرورة    وأكد أعضاء المجلس أيضاً     

  في صـيغتها   لانتقـال إلى الديمقراطيـة    الخاصة با ريطة الطريق   خودعوا إلى وضع    . المسار السياسي 
 في الشمال التي نـأت      الموجودة حوار مع الجماعات     ضرورة إقامة وإلى   ،وقتأقرب   في   النهائية

 تــستغل ألاّ ه ينبغـي المجلـس أن ـ في  أعـضاء  عـدة  أكـد  ،وفي هـذا الـصدد  . بنفـسها عـن الإرهـابيين   
  .ذريعة لتأجيل العملية السياسيةك وجود القوات الأجنبية ةاليالمسلطات ال

 الـذي تغـير،   لوضـع العـسكري      في ضـوء ا     ينبغـي،  المجلـس   أحد أعـضاء المجلـس أن      ورأى  
تغيرت جـذرياً    ة الأمني الحالة إلى أن    ، مشيراً لهيكل مهمة بعثة الدعم    حول فهم مشترك     يتحد أن

وذكر أنه يمكن بحث إمكانية القيام بعمليـة للأمـم   ). ٢٠١٢ (٢٠٨٥منذ أن اتخذ المجلس القرار     
 الفرنـسية، وتحقيـق الاسـتقرار     دعـم القـوات     إلى   الحاجة   ة تلبي المتحدة لذوي الخوذ الزرقاء بهدف    

 رأى ،الـصدد  هـذا  وفي. م مـستقر لبعثـة الـدع      ي البلدات المحررة، وضـمان وجـود تـدفق تمـويل          في
  .وانه إلى عملية لحفظ السلام سابق لأ الدعم تحويل بعثةبإمكانيةعضو آخر أن القول 
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  كوت ديفوار    
لخاص للأمين العام ورئـيس     الممثل ا إحاطة من   لس  المجيناير، تلقى   /كانون الثاني  ١٧في    

أن كـوت ديفـوار     ب ـأبلـغ المجلـس     الذي  ندرز،  وألبرت ك ،  عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار     
ط الـضوء  وسـلّ .  في عـدد مـن المجـالات في ظـل الحكومـة الجديـدة             ما برحت تحرز تقدماً مطـرداً     

 الخطـوات   وعلـى ،زع الـسلاح والتـسريح وإعـادة الإدمـاج     ـنب  المعنية السلطة الوطنية إنشاء  على  
الحكومـة  وقـال إن    . نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج    ج  تي اتخذتها الحكومة لتنفيذ برنام    ال

 وشـهدت . دسلطة الدولة علـى جميـع منـاطق البل ـ    بعض الخطوات الهامة لبسط اتخذت أيضاً قد  
  . خلال الأشهر القليلة الماضيةمبهرا تقدماًمؤشرات النمو الاقتصادي 

،  عديـدة  واجـه تحـديات   ي زال مـا د  ن البل ـ أمـن   حذر الممثـل الخـاص      ،  هنفسفي الوقت   و  
 أعمـال العنـف      انـدلاع   معالجة الأسـباب الكامنـة الـتي أدت إلى         ضرورةخاصة  بصفة  أكد  لكنه  

وشـدد علـى أن الاسـتقرار الـدائم في كـوت ديفــوار      .  شـهراً ١٨الـتي أعقبـت الانتخابـات قبـل     
 نـزع و إصلاح القطـاع الأمـني   برنامجي   التنفيذ الفعال ل   ىوعل المصالحة الوطنية     نجاح يتوقف على 

 بـشكل وثيـق     إبقاء اهتمامـه موجهـاً     ودعا مجلس الأمن إلى      .السلاح والتسريح وإعادة الإدماج   
زع السلاح والتـسريح  ـنب ما يتعلقفيو. بناء السلامزاع وـمرحلة ما بعد الن كوت ديفوار في إلى

 إلى بيانـات   ومـستندة  ينبغـي أن تكـون متوازنـة سياسـياً        وإعادة الإدماج، شدد على أن العمليـة        
  .العدالة إجراء إصلاح فعال لقطاعه، يلزم في الوقت نفسو. ذات مصداقية وموثوق بها

الخطوات المتخـذة لتعزيـز التعـاون فيمـا بـين عمليـة             أيـضاً ب ـ   المجلـس     الممثل الخاص  أبلغو  
  . ليبرياوبعثة الأمم المتحدة فيفي كوت ديفوار الأمم المتحدة 

، الماضـية  ١٨  الأشـهر ال ــ   وأبرز ممثل كوت ديفوار الإنجازات التي حققتها الحكومـة في           
 نــزع الــسلاح والتــسريح وإعــادة الإدمــاج    في مجــالات مــن بينــها إصــلاح القطــاع الأمــني و     

 تأجيــل مــن وجــوبتقريــر الأمــين العــام  مــا خلــص إليــه  نــه يؤيــد إوقــال . والمــصالحة الوطنيــة
 إلى حـين الانتـهاء مـن بعثـة      في كـوت ديفـوار      لعملية الأمم المتحـدة    ي المقرر الانسحاب التدريج 

مواليـة   والهجمـات الأخـيرة الـتي شـنتها عناصـر         المتقلـب في ضـوء الوضـع      وذلـك    ،التقييم التقني 
  .غباغبو ضد القوات الحكوميةل

ترحيبـاً  لمجلـس بكامـل هيئتـه، رحـب أعـضاء المجلـس             الـتي أجراهـا ا    شاورات  الم ـخلال  و  
وشـددوا علـى ضـرورة      .  بالتقدم الـذي أحرزتـه كـوت ديفـوار نحـو بنـاء الـسلام               شوباً بالحذر م

 زاعـالنـــالأســـباب الكامنـــة وراء ومعالجـــة  ،الـــسياسية القائمـــةو الأمنيـــة التـــصدي للتحـــديات
وأكـد  .  المصالحة السياسية بـين الحكومـة والمعارضـة      وشدد البعض على أهمية   . كوت ديفوار  في
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لتنفيـذ الفعـال    ضـرورة ا   انتخابات محلية حـرة ونزيهـة و       ضرورة إجراء المجلس  العديد من أعضاء    
  .نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماجنامجي إصلاح القطاع الأمني ولبر

 البـالغ إزاء اسـتمرار انتـهاكات حقـوق الإنـسان،      قلـق الالمجلس عـن  في  وأعرب أعضاء     
ــف   ــيما العن ــد    ولا س ــات، وأك ــساء والفتي ــسي ضــد الن ــوري   واالجن ــف الف ــ وجــوب الوق ذه له

وشـددوا علـى أهميـة تعزيـز     . مساءلة الجنـاة بغـض النظـر عـن انتمـاءاتهم الـسياسية          والانتهاكات  
 وكـذلك    في ليبريـا،    وبعثة الأمم المتحدة    في كوت ديفوار    عملية الأمم المتحدة   فيما بين التعاون  

  .دودلحل العابرة القضايا بشأنالتنسيق بين غانا وليبريا وكوت ديفوار 
يمكـــن  لا  الأمـــم المتحـــدة في كـــوت ديفـــوار بعـــض أعـــضاء المجلـــس أن عمليـــةورأى  

 بعـد زيـارة بعثـة    ا الوضعينبغي مراجعة هذأنه  الحالي إلى أجل غير مسمى، و    تستمر بقوامها  أن
التخفــيض إرجــاء ب أن قــرار الأمــين العــام الآخــرين رأوا بعــض الأعــضاء إلا أن. التقيــيم الــتقني
  . القائمة ما يبرره في ظل الظروفلهعملية ال التدريجي لقوام

مثــل الخـاص للأمـين العــام إلى   أثارهــا أعـضاء المجلـس، أشـار الم    علـى الأسـئلة الـتي    ورداً  
وفيما يتعلـق   . إنشاء قاعدة لوجستية في كوت ديفوار لدعم العمليات في مالي في الأيام القادمة            

ــابي    ــدعم الانتخـ ــسألة الـ ــلازم بمـ ــراءالـ ــات لإجـ ــوار،    انتخابـ ــوت ديفـ ــة في كـ ــر محليـ ــذكـ ه أنـ
مـع قـرار مجلـس الأمـن، وبالتـالي، فـإن دور             التابعـة للبعثـة، تماشـيا        الانتخابيـة    الأفرقة حل تم قد

  .يقتصر على تقديم المساعدة التقنيةسوف البعثة 
  

  بوروندي    
 العـام عـن مكتـب الأمـم المتحـدة       لس إحاطة ومـشاورات بـشأن تقريـر الأمـين         المجعقد    

مكتــب  الممثــل الخــاص للأمــين العــام ورئــيسوقــال . ينــاير/ كــانون الثــاني٢٤  فييبورونــد في
 الحالــــةن إ إحاطتــــه،  ســــياقأنيانغــــا، في - الأمــــم المتحــــدة في بورونــــدي، بارفيــــه أونانغــــا 

تطلـب اسـتمرار مـشاركة    ت،  مجـالات عديـدة   في  الذي تحقق    رغم التقدم الملحوظ     ،بوروندي في
المتـاح   “ الـسياسي الحيـز ”ا في ضـوء تقلـص    ، لا سـيم   لمكتـب  ا المجتمع الدولي من خـلال وجـود      

 في جمهوريـة    الوضع المتقلـب  و ها،وجود الأسلحة وانتشار  وللأحزاب المعارضة خارج البرلمان،     
  عمومـاً عــن تأييــدهم  المــشاورات، أعـرب أعــضاء المجلــس وأثنــاء. الكونغـو الديمقراطيــة المجـاورة  

دعــوا حكومــة و.  أخــرى شــهرا١٢ًنــدي لمــدة مكتــب الأمــم المتحــدة في بورو تمديــد ولايــةل
 لانتخابــاتا قبــل البرلمــانالــتي تعمــل خــارج إطــار  المعارضــة يــضاً إلى التواصــل مــعأ بورونــدي

عمليـات  التقارير الـتي تفيـد بارتكـاب        إجراء تحقيقات في    إلى  ، و ٢٠١٥ عام   المقرر إجراؤها في  
  .قوق الإنسانلحقتل خارج نطاق القضاء وانتهاكات 
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  غرب أفريقياالأمم المتحدة لمكتب     
لــس إحاطــة مــن ســعيد جنيــت، الممثــل الخــاص  المجينــاير، تلقــى /كــانون الثــاني ٢٥في   

 الحالـة أعـرب عـن قلقـه إزاء        ، الـذي    للأمين العام ورئيس مكتـب الأمـم المتحـدة لغـرب أفريقيـا            
 ،أيـضاً  دةنـه قـدم المـساع     إوقـال   . منطقـة الـساحل بأكملـها     في   آثـار    ا عليه ـ ت ترتب التيمالي،   في

بـين حكومـة مـالي والجماعـات المتمـردة          الجاريـة   لمفاوضـات   لخلال الفترة المـشمولة بـالتقرير،       
وأضــاف أنــه تعــيَّن ). ٢٠١٢ (٢٠٨٥بموجــب القــرار المجلــس  إليــه الــتي أســندها للولايــة فقــاًو

 ويلـزم . التزامهـا بعـدم اللجـوء إلى العنـف        بأنـصار الـدين     أن نكثت جماعـة      المحادثات بعد    وقف
  . المفاوضاتللشروع مجددا فيوضع إطار جديد 

. نطـاق في المنطقـة    ال واسـع     أن التـدخل الفرنـسي لقـي ترحيبـاً         الممثل الخاص إلى  وأشار    
 الممثــل وحــث. بعثــة الــدعم الــدوليالنــشر الــسريع لعــن اهتمامهــا ب البلــدان الأفريقيــة وأعربــت
المـسار الـسياسي    وأكـد أن . ضتوفير أقصى قدر من الدعم لهـذا الغـر        على   مجلس الأمن    الخاص

حكومـة  وقـال إنـه يـتعين علـى         . المـسار العـسكري   مع   إلى جنب    جنباًينبغي أن يستمر    في مالي   
وأن لانتقــال إلى الديمقراطيــة المتعلقــة باالأخــيرة علــى خارطــة الطريــق مــالي أن تــضع اللمــسات 

أكـد أهميـة تـشجيع    و.  بالإرهـاب ة التي لا تربطها صلة اليالم في مفاوضات مع الجماعات      تدخل
  .لتحرك في هذا الاتجاهعلى االسلطات المالية 

ــدم أيــضاً     لمواجهــة  الــتي يبــذلها هــودالممثــل الخــاص إحاطــة إلى المجلــس بــشأن الج     وق
 بمــا في ذلــك مكافحــة الجريمــة المنظمــة، والاتجــار بالمخــدرات،  ،التحــديات الأخــرى في المنطقــة

  .نتخاباتالانظيم ، وت في إصلاح القطاع الأمنيوالقرصنة في خليج غينيا، وتقديم المساعدة
ي يؤديـــه مكتـــب الأمـــم المتحـــدة الـــذلـــدور ل دعمهـــموأعـــرب أعـــضاء المجلـــس عـــن   
 المنطقـة أن  وأشـاروا إلى    .  في مـساعدة غـرب أفريقيـا        للأمين العـام    والممثل الخاص  أفريقيا لغرب

وأعربـوا  . لـدان المنطقـة    العديـد مـن ب     التقدم الـذي أحـرزه    رغم   كثيرة،    تحديات زالت تواجه  ما
لتــدخل الفرنــسي ل وكــرر الــبعض الإعــراب عــن تأييــده.  في مــاليالحالــةعــن قلقهــم البــالغ إزاء 

 المـسارين الـسياسي     اتباع على أهمية    وشددوا. د بسرعة في البل   الآخذة في التدهور   الةلمعالجة الح 
 مـالي والجماعـة    إلى الاسـتمرار في مـساعدة       الممثـل الخـاص    وادعف ـوقت واحـد،    في   والعسكري

ــا في   ــرب أفريقيـ ــدول غـ ــصادية لـ ــة  الاقتـ ــود المبذولـ ــد في   الجهـ ــن جديـ ــشروع مـ ــاوض للـ  التفـ
  .الجماعات في الشمال مع

ــقالوأعــرب أعــضاء المجلــس عــن     ــالغ إزاء قل ــد بارتكــاب    الب عناصــر التقــارير الــتي تفي
ــالي  في ــهاكات لاالجـــيش المـ ــسانلحنتـ ــقـــوق الإنـ ــة المـــسؤولين عـــن  و، ودعـ ــذه ا إلى محاكمـ هـ

ــهاكات ــم المتحــدة ل   ودعــوا أيــضاً . الانت حقــوق الإنــسان  رصــد حالــة   إلى تعزيــز وجــود الأم
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 عدد من أعضاء المجلس عن التقدم المحرز بشأن اسـتراتيجية الأمـم المتحـدة               واستفسر. الميدان في
  .وا أهمية وضعها في صيغتها النهائية في أقرب فرصةالمتكاملة لمنطقة الساحل، وأكد

علــى مواصــلة تقــديم الــدعم   أيــضاً الممثــل الخــاص للأمــين العــاملمجلــسوحــث أعــضاء ا  
ــ ــها  ة في التعامــل مــع التحــديات الأخــرى  للمنطق إصــلاح القطــاع الأمــني، وإجــراء   ، ومــن بين

  .ت والاتجار بالمخدرا، والجريمة المنظمة،الانتخابات، ومكافحة القرصنة في خليج غينيا
  

 ليبيا    

 في إطـار الإحاطـات الـتي        يناير/كانون الثاني  ٢٩لس في   إلى المج الإحاطة التي قدمت    في    
 ثـة الأمـم   الممثل الخاص للأمـين العـام ورئـيس بع        السيد طارق متري،     لاحظ،  تقدم كل شهرين  

عديـدة بـرغم مـا هـي بـصدد إحـرازه             ليبيـا لا تـزال تواجـه تحـديات           المتحدة للدعم في ليبيا، أن    
المـسألة الرئيـسية    و. صياغة الدسـتور  دما في   المضي قُ يناقش سبل   المؤتمر الوطني العام    ف. تقدم من

 .تعيينـهم  ، أمهيئـة صـياغة الدسـتور   المطروحة إنما تتمثـل فيمـا إذا كـان ينبغـي انتخـاب أعـضاء               
 .الإمكان شاملة بقدرعملية جعل المشاركة في الالسلطات على وقال إن البعثة حثت 

 وبخاصـة في بنغـازي      ،زال خطـيرا  في البلـد لا ي ـ    أن الوضع الأمني    مثل الخاص    الم لاحظو  
ثوريـة  الكتائـب  التـسريح  قال إن هناك بعض التقدم المحرز صوب         و .والأجزاء الشرقية من البلد   

 برنــامج بــدأت وزارة الداخليــة انــضموا إلى الــشرطة في إطــار  قــد مــن أفرادهــا  ٢٠ ٠٠٠وإن 
ــه تم. تنفيــذه في  النظــر ،٢٠١٢ ديــسمبر/كــانون الأولفي مــؤتمر عقــد في لنــدن في   ،وأعلــن أن
وقـال إن مـسألة     . مسألتي نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج؛ وإصلاح القطـاع الأمـني           في

ــاقطــاع الأمــنيالإصــلاح  ــة  ، في ليبي يعقد ســفي مــؤتمر آخــر ســتناقش  وتنــسيق المــساعدة الدولي
ــاريس في  في ــر/ شــباط١٢ب ــة تقــدم  ٢٠١٣فبراي ــة وســتعرض   ، وإن البعث ــساعدة لهــذه العملي الم
 . كتابا أبيضا بشأنهافبراير/طشبا في

 واصـفا إيـاه بأنـه      أن هناك حاجة ماسة لتحسين أمن الحدود       الممثل الخاص على  وشدد    
المــصالحة وقــال إن . ليبيــاإلى تــدفق الأســلحة والأشــخاص عــبر الحــدود  عامــل رئيــسي لوقــف  

وأعلــن عــن اســتقرار الحالـــة    . شــرط أساســي آخـــر يجــب علــى الحكومــة اســـتيفاؤه     الوطنيــة  
حـالات المعـتقلين   بـشأن  أيـضا إلى إحـراز تقـدم    تحتـاج  الـسلطات الليبيـة   وقـال إن    . وليد بني في

 .لاحتجازمراكز ابسط سيطرتها على إلى  و،زاعـنالبيتصل  فيما

يمكـن  نـه   أأشـار إلى    ،  للبعثـة الولايـة الحاليـة      نه عمومـا ع ـ   عـن رضـا   وفي معرض إعرابـه       
 رئــيس ،أن علــي زيــدانبلــغ المجلــس وأ. بــسيطةيقتــرح أن تــدخل عليهــا بعــض التعــديلات ال أن

 .مارس/ذارأعرب عن اعتزامه المشاركة في الإحاطة التي ستقدم إلى مجلس الأمن في آ، الوزراء
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 تطــورات إيجابيــة بوجــود أعــضاء المجلــس تلــت ذلــك، أقــرّالــتي غلقــة المشاورات المــفي و  
لتحــديات الــتي تواجــه ا زه لتــذليل، وإن رأوا أن هنــاك الكــثير الــذي مــا زال يــتعين إنجــاليبيــا في

أعربــوا و. التحــدياتبالتــصدي لهــذه التزام الحكومــة الليبيــة الجديــدة  عــدد منــهم بــنــوّهو. البلــد
ضـرورة   علـى    واوشـدد . العـام الممثل الخـاص للأمـين      البعثة و به  تقوم  تقديرهم للعمل الذي     عن

ــتور  أن تـــشمل  ــياغة الدسـ ــة صـ ــا  عمليـ ــى فيهـ ــراف وأن تراعـ ــع الأطـ ــاطق آراجميـ ــع المنـ ء جميـ
الدسـتورية  يئـة   هذه اله إنشاء  التي تواجه   الصعوبات  هم التعرف على    عدد من طلب  و. والأقليات

 .المطروحة في هذا الصددومختلف الخيارات 

ة في البلــد، وبخاصــة في بنغــازي لأمنيــاالحالــة وأعــرب أعــضاء المجلــس عــن قلقهــم إزاء    
وقـف  ثوريـة، و الكتائـب  الضـرورة تـسريح     علـى   في هـذا الـصدد      وأكـدوا   . والجزء الشرقي منـه   

تدفق الأسـلحة مـن ليبيـا       إزاء  عن قلقه   هم  وأعرب بعض .  وتحسين أمن الحدود   ،انتشار الأسلحة 
 .تنفيذا صارماالأسلحة ضرورة تنفيذ الحظر المفروض على المنطقة، وشدد على بلدان إلى 

زاع ـبالنــتــصل فيمــا يالمعــتقلين بــشأن حالــة  موأعــرب أعــضاء المجلــس أيــضا عــن قلقه ــ  
وقـالوا إنـه    . حتجـاز لاا مراكـز    ضـرورة أن تبـسط الحكومـة سـيطرتها علـى جميـع             علـى    واوشدد

وأشــاروا أيــضا إلى ضــرورة الــسعي إلى  . مــساعدة الحكومــة في هــذا الــصدد يجــب علــى البعثــة 
ــة   ــق المــصالحة الوطني ــة ا  تحقي ــه بإحال ــهاكات حقــوق   والتكفــل في الوقــت ذات لمــسؤولين عــن انت

تتعــاون أن هم علــى ضــرورة  بعــضشــددو. ، وهــو أمــر لــه ضــرورة حتميــةلى العدالــةإ الإنــسان
 .مع المحكمة الجنائية الدوليةتعاونا كاملا السلطات الليبية 

  
 ناالأمريكت    
 هايتي    

بــشأن إلى إحاطــة ، في جلــسة مــشاورات، لــسالمجينــاير، اســتمع /كــانون الثــاني ٢٢في   
رئيس بعثة الأمـم المتحـدة      والممثل الخاص للأمين العام     ز،  ـديماريانو فرنان مها  قدّالحالة في هايتي    

 .، الذي توشك مدته على الانتهاءلتحقيق الاستقرار في هايتي

الـسياسة  ات في قطاع ـالمـستجدة   التطـورات   تقريـرا عـن     المجلس  إلى   مثل الخاص المم  قدّو  
ؤخر أن ت ـالمـرجح  ن  وأ. ذكر أن الوضـع الـسياسي في هـايتي قـد ازداد سـوءاً             ف،  والأمن والعدالة 

أيـضا  مـرة أخـرى، وقـال إن تأخيرهـا ربمـا يـؤثر              الانتخابات التشريعية والبلدية والمحليـة      مواعيد  
ــى  ــةعل ــة الأمالحال ــة إجــراء   . ني ــى أهمي ــات في الاوشــدد عل ــها نتخاب ــز حين ــة  بهــدف تعزي العملي

ــه  النمــو البطــيء نــسبيا في اقتــصاد هــايتي ي  قــال إن و. الــسياسية تها  قــدرإلىعــزى في جانــب من
ــد   وأضــاف أن . دودةالاســتيعابية المح ــ ــصادية ق ــصاعب الاقت ــة والم ــضيع البطال ــتي  ت المكاســب ال
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لاحظ أن الوضـع هـادئ      فمجال الأمن،   وتحدث عن   .  الأمن والاستقرار  تحققت مؤخرا في مجالي   
الاضطلاع بدورها علـى أن يـتم التخطـيط علـى النحـو           البعثة   طالب بأن تواصل  ولكنه هش، و  

 وقـال إن عمليـة التجميـع وإعـادة التنظـيم            .جميـع عناصـر وجودهـا وإعـادة تـشكيلها         السليم لت 
تـسير علـى نحـو سـلس،     مـسية لتطـوير الـشرطة الوطنيـة الهايتيـة           الخطـة   وأعلن أن الخ   .ستتواصل

 أريــد إحــراز مزيــد  مــاإذافي الميزانيــة ا إضــافيوإنــه لا بــد مــن أن ترصــد حكومــة هــايتي مبلغــا   
لا تــزال التحــديات وتحــدث عـن الحالــة الإنــسانية، فقــال إن  . ه الخطــةهــذتنفيــذ التقــدم في  مـن 

 في الآونــة وقعــتالــتي الجفــاف والأعاصــير الناشــئة عــن حالــة شــبه ظــروف المــستمرة بــسبب 
ــصحة ومــشاكل ، إضــافة إلى لأخــيرةا ــصحي  ال ــصرف ال ــتي ازدادت تفاقمــا جــراء تفــشي   ال ال

، ووصـف  المعونـة الغذائيـة  بحاجـة إلى      هـايتي من سـكان    نصف مليون   وأعلن أن هناك    . الكوليرا
 . بأنه أمر مثير للقلق الإنسانيةمتمويل احتياجاتهتراجع 

شـددوا علـى أن هنـاك       هـايتي، و  تجـاه   التزامهم المـستمر    من جديد   وأكد أعضاء المجلس      
 هم ضـــرورة التـــبكير بـــإجراءالعديـــد منـــوأوضـــح .  العديـــدةبعـــض التقـــدم رغـــم التحـــديات 

ــوالانتخابــات  أزمــة دفع باتجــاه انــدلاع  الــذي قــد ي ــهــا الــشديد إزاء تأخيرهــمن قلق عــواأعرب
وقــالوا إن بإمكــان البعثــة أن تــضطلع  .، وعــن تقــديرهم للعمــل الــذي تقــوم بــه البعثــةدســتورية

ــة لتعزيــز الــشرطة  زيــادة ينبغــي  أكــدوا أنــه و.الانتخابيــةبــدور هــام في العمليــة   الجهــود المبذول
هم ودعـا بعـض   . سـيادة القـانون   بـسط   ركيز على قطاع العدالة و    التوا على مواصلة    وحث. الهايتية

وطلـب أعـضاء مجلـس الأمـن مواصـلة الجهـود الـتي              . التركيز علـى التنميـة الاقتـصادية      زيادة  إلى  
 .وباء الكوليرا تفشي منهاوالتحديات الإنسانية، لتذليل الأمم المتحدة تبذلها 

ينــاير بيانــاً صــحفياً /ن الثــاني كــانو٢٨ في أصــدر مجلــس الأمــنمتابعــة للمــشاورات، و  
مــضاعفة جهودهــا للحفــاظ علــى علــى الفاعلــة في هــايتي لأطــراف الــسياسية جميــع افيــه حــث 

الاستقرار والتقـدم المحـرز علـى مـدى العـام الماضـي، وشـدد علـى أهميـة إجـراء انتخابـات حـرة                         
الأمـم  ثـة  بعبـأن  أقـر مجلـس الأمـن    و. ٢٠١٣ونزيهة وشاملة وذات مـصداقية بحلـول نهايـة عـام         

  .قد اضطلعت بدور بالغ الأهمية في تقديم الدعم لهايتيفي هايتي المتحدة لتحقيق الاستقرار 
  

 الشرق الأوسط    
 )الجمهورية العربية السورية(الشرق الأوسط     

 ةالــساميالأمــم المتحــدة  ة مفوضــ، نافــانيثيم بــيلاي، قــدمتينــاير/كــانون الثــاني ١٨في   
عدة الإنــسانية ومنــسقة الإغاثــة للمــساالأمــين العــام وكيلــة  ،سفــاليري أمــوولحقــوق الإنــسان، 

 ةالإنـــسانيالحالـــة حقـــوق الإنـــسان وبـــشأن حالـــة حـــالات الطـــوارئ، إحاطـــة إلى المجلـــس  في
 .بكامل هيئتهالأمن مجلس عقدها مشاورات في جلسة الجمهورية العربية السورية  في
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أودى  وريـــة العربيـــة الـــسوريةالجمهالعنيـــف في زاع ـنـــن الة إ الـــسامية المفوضـــتقالـــو  
ل الجانـب الآخـر     يحم ـّالحكومـة والمعارضـة     ، وإن كـلا مـن        شـخص  ٦٠ ٠٠٠أكثر مـن    بأرواح  

قالـت إن التقـارير     و. حمـص الهجمـات الـتي وقعـت في        جامعـة حلـب و    مات علـى    لهجمسؤولية ا 
تواصــل اســتخدام الأســلحة الثقيلــة والقــصف   أن القــوات الحكوميــة ، إلى حــسب رأيهــاتــشير،
في مراكــز الاحتجــاز  رهــن الاعتقــال شــخص ٣٤ ٠٠٠أن هنــاك  و،وي في المنــاطق المدنيــةالجــ

لجنـة التحقيـق تلقـت أيـضا        مضت تقول إن    و. للتعذيبحيث يتعرض الكثيرون منهم     الحكومية  
الجماعات المسلحة المناهـضة    ارتكبها أفراد    تعذيب وخطف واختطاف      وقوع أعمال  تقارير عن 
الأمـر الـذي   السكان المـدنيين،   لتمييز مظهرهم عن سائر كافياجهدا   الذين لا يبذلون     للحكومة

وقالـت إنـه    . ةي ـقوات الحكوم الأيدي  من شأنه أن يضاعف احتمالات قتل وجرح المدنيين على          
إلاّ أنهـا  ان علـى حـد سـواء،    الجانبها جرائم حرب وجرائم ضد الإنسانية ارتكبربما تكون هناك    

يفـوق كـثيرا حجـم الانتـهاكات الـتي      لحقـوق الإنـسان    ن حجم انتـهاكات الحكومـة       أأوضحت  
إحالـة  قالـت إنهـا تـدعو إلى    و. متزايـدة ارتكبها الجانب الآخر، وأن القتال بدأ يتخذ سمة طائفيـة      

أن يـدعو  الأمـن  مجلس وطلبت إلى . إلى المحكمة الجنائية الدوليةالجمهورية العربية السورية ملف  
قوق الإنـسان وحثـت علـى       الدولي لح قانون  الوالدولي  نساني  زاع إلى احترام القانون الإ    ـ الن طرفي

 .السورية الجمهورية العربيةحماية المدنيين في من أجل التحرك 

المـساعدة المقدمـة إلى المحتـاجين       بـشأن   إلى المجلـس    إحاطـة    ، الأمين العام  ةوكيلوقدمت    
ازديـاد أعمـال    فعـل   الحالـة تفاقمـت ب    إن   وخارجهـا، فقالـت      الجمهورية العربيـة الـسورية    داخل  

وأوضحت أن من بـين العقبـات الرئيـسية الـتي عرقلـت جهـود       . العنف وظروف الشتاء القاسية   
الإنــسانية،  العــاملين في مجــال تقــديم المــساعدةضــد الموجهــة انعــدام الأمــن، والهجمــات المعونــة 

المنظومـة  علـى صـعيد   ه قد تم   أنالأمن  وأبلغت مجلس   .  والقيود البيروقراطية  ،تمويلالصعوبات  و
تفعيــل اســتجابة لحــالات الطــوارئ الإنــسانية في الجمهوريــة العربيــة الــسورية تعــرف باســم          

للعــاملين في مجــال وصــول الآمــن اللــسماح بإلى اودعــت الجــانبين . ٣الاســتجابة مــن المــستوى 
ــساعدة    ــذه الم ــديم ه ــسانيتق ــة       و. ةالإن ــة العام ــرار الجمعي ــد بموجــب ق ــه لا ب ــا بأن ــم اعترافه رغ

دعـت  ، فقـد  من الحصول على موافقـة الدولـة المعنيـة علـى القيـام بالعمـل الإنـساني       ،  ٤٦/١٨٢
ــسورية إلى   ــة ال ــسانية عــبر الحــدود    بذن الإالحكوم ــساعدات الإن ــنوصــول الم ــدان خــلال  م بل

عمــل ضــرورة الــسماح بالتحــسن الــدعم الحكــومي،  في معــرض ترحيبــها بأكــدت، و. مجــاورة
وأبلغـت أيـضا مجلـس      . الفاعلـة لجهـات الدوليـة     كـبر مـن ا    لعـدد أ  الجمهورية العربية الـسورية      في

ــأمر الأمــن  ــت في    ب ــده في الكوي ــرر عق ــانحين المق ــؤتمر الم ــاني ٣٠م ــاير،/ كــانون الث ــين  ت وأعرب
، وهـو المبلـغ المطلـوب        دولار  بليـون  ١,٥حـشد   المجتمـع الـدولي     يكون بمقدور   أن    في اأمله عن

 .للأشهر الستة المقبلة
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. قــوق الإنــسان والقــانون الإنــساني  الجــانبين لحمرار انتــهاكأدان أعــضاء المجلــس اســتو  
 واالبالـستية والأسـلحة الثقيلـة وأعرب ـ   قـذائف  وأدان عـدة أعـضاء اسـتخدام الحكومـة الـسورية ال     

أدان الــبعض الآخــر الأنــشطة و . تــداعيات الأزمــة الــسورية علــى المنطقــةتزايــدم مــن قلقهــ عــن
المنـاطق  ”اعات المـسلحة وانعـدام القـانون في مـا يـسمى      لجمالتي تقوم بها ا الإرهابية والإجرامية   

الــتي لجهــود م ل عــن تأييــدهواعمليــة سياســية وأعربــإلى الــشروع في ودعــا الأعــضاء . “المحــررة
 الممثل الخاص المشترك لجامعة الدول العربيـة والأمـم          ،الأخضر الإبراهيمي يبذلها في هذا الصدد     

 إلى  الجمهوريـة العربيـة الـسورية     ملـف   إحالـة   إلى  ء  عـضا الأودعـا بعـض     . سورياالمعني ب ـ المتحدة  
زيد وسـي المواقـف   تـصلب   إلى   سـيؤدي  ذلـك     في حـين رأى آخـرون أن       ،المحكمة الجنائية الدولية  

لأعـضاء  االعديـد مـن     ورحـب    .الممثل الخاص المشترك  التي يبذلها   الجهود الدبلوماسية   د  يعقمن ت 
 .لمانحينا عقد مؤتمربأيضا 

تطـرق  و .لـس المجإلى الممثـل الخـاص المـشترك إحاطـة        ، قـدم    يناير/ كانون الثاني  ٢٩في  و  
حــذر مــن أن البلــد ، و الــسياسية والعــسكرية والإنــسانية- جميــع جوانــب الأزمــة الــسورية إلى
ــرأى    في ــى م ــبيله إلى التفكــك عل ــن س ــن     م ــس الأم ــا مجل ــع، ودع ــدخلإلى االجمي تحــدث و. لت
وصـفها بأنهـا تمثـل جـرائم        الأخـيرة، و  الآونـة   زاع في   ـالـتي شـهدها الن ـ    ظاهر البـشعة    بعض الم  عن

 .التحقيق فيها ينبغي حرب وجرائم ضد الإنسانية

 الجمهوريـة العربيـة الـسورية     ، داخـل    ة الإنـساني  لحالـة ن ا إمثـل الخـاص المـشترك       وقال الم   
. بعـض الـدول المجـاورة     يمكنـه إضـعاف     تدفق اللاجئين وحـده     إن  وحولها، آخذة في التدهور، و    

أن يتعهـد بـالتبرع     المجتمـع الـدولي إلى       داعيـا  التمويـل يـشل الجهـود الإنـسانية،          نقصر بأن   ذكّو
 .يناير/ كانون الثاني٣٠في الكويت في الذي سيعقد ؤتمر المانحين بسخاء لم

العمل   رغم أن  ،المشكلة تحلّ لن   احدهإنه يرى أن المعونة و    مثل الخاص المشترك    الموقال    
بـدأ الطرفـان     وقـد . حـل سياسـي دائـم     تستدعي إيجـاد    اجة  فالح. لا غنى عنه  أمر   العاجل   الإنساني

ا مللتخلــي عــن شــروطهغــير أنهمــا ليــسا مــستعدين اســتحياء عــن حــل سياســي، يتحــدثان علــى 
أيـضا  زاع علـى المـستوى الإقليمـي        ـالتوصـل إلى حـل للن ـ     ذكر أن احتمـالات     و.  المسبقة الأساسية

إجـراءات تـستند    يتخـذ مجلـس الأمـن       مـن أن    ك  لا بد تبعا لذل   أكد أنه   و. تبشر كثيراً بالنجاح   لا
 :التالية وأشار في هذا الصدد إلى المبادئ. المبادئ الواردة في بيان جنيفإلى عموما 

 .الإقليميةتها  وسلامتهاوسياد الجمهورية العربية السوريةالمحافظة على استقلال   - ١  

كــون تأن الــسوري مــن الــشعب الاعتــراف بــأن الهــدف النــهائي هــو تمكــين     - ٢  
 .يُحكم بهافي الطريقة التي كلمة  له
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توضــيح هــذه و ،تنفيذيــةالسلطات تمــسك بكامــل الــتــشكيل حكومــة انتقاليــة   - ٣  
الممثــل وقــال . معــا لمناقــشة تــشكيل حكومــة انتقاليــةين الــسوريجلــوس الطــرفين الــشروط قبــل 
مـة تمـسك بكامـل    حاكهيئة ”وجود  المفهوم إلى حد كبير أن  من إنه يعتقد أن   الخاص المشترك 
 .يةعملية الانتقالاللرئيس أي دور في  أنه لن يكون لعنيي “تنفيذيةالسلطات ال

قـوي  ووفد مدني وعـسكري  بأكملها المعارضة يمثل المفاوضات بين فريق  بدء    - ٤  
 .الحكومة من

ــدء   - ٥   ــذه المفاوضــات خــارج   ب ــسورية  ه ــة ال ــة العربي ، ضــمن جــدول  الجمهوري
ــه،   زمــني ــة ضي بمــا يف ــمتفــق علي ــة ديمقراطي جــراء إصــلاح  إانتخابــات و تــشمل عقــد  إلى عملي

 .واستفتاء دستوري

 .أمام القانونمع غيره ق كل مواطن في المساواة التأييد القاطع لح  - ٦  

الخـاص  الممثـل   الكامـل للجهـود الـتي يبـذلها         مـن جديـد تأييـدهم       وأكد أعـضاء المجلـس        
الجمهوريـة  عمليـة انتقاليـة سياسـية في        لال  إح ـوالـسعي إلى    زاع  ـن ـيجاد حـل سـلمي لل     لإالمشترك  

رحــب العديــد و. ة المتــدهورةالإنــسانيالــة وأعربــوا عــن قلقهــم البــالغ إزاء الح. العربيــة الــسورية
الـتي تـصور    عقليـة   التغـيير في    إحـداث   لى  هم إ ودعا بعض . مؤتمر للمانحين في الكويت   منهم بعقد   

ورأى بعـض   . أرضـية مـشتركة   نبين لإيجـاد    الجاتحرك  ، وإلى   عسكرياة التراع   تسويأن بالإمكان   
علامـة  ل  يـشكِّ ينـاير   /كانون الثاني  ٦ الرئيس الأسد في  دلى به    الذي أ  طابالخالأعضاء أيضا أن    

الـــبعض ورأى . ل سياســـيليـــست مـــستعدة للالتـــزام بحـــعلـــى أن الحكومـــة أخـــرى اضـــحة و
 وارإجـراء الح ـ  و  نح ـخطـوة   يـشكِّل   اقترحته الحكومـة الـسورية      ذي  زمة ال لأ التصدي ل  برنامج أن

 الآخــر همبعــضرأي  بينمــا يــةودعــا بعــض الأعــضاء إلى اتخــاذ تــدابير إنفاذ . تجاهلتــها المعارضــة
أكـد العديـد    كـذلك   . التوصل إلى حـل سياسـي     على  تشجيع  الالتركيز على   ينصب  أن  ضرورة  

 .المساءلة  على أهميةمجدداًمن الأعضاء 
  

 طين بما فيها قضية فلس،الحالة في الشرق الأوسط    

 إحاطــة إلى ،المنــسق الخــاص لعمليــة الــسلام في الــشرق الأوســط، روبــرت ســيريم قــدّ  
ريــاض أدلى و. ينــاير/كــانون الثــاني ٢٣ الــتي عقــدت فيالمفتوحــة الفــصلية في المناقــشة  المجلــس

بكلمــة أمــام لــدى الأمــم المتحــدة،  ة لمراقبــافلــسطين  المــالكي، وزيــر الــشؤون الخارجيــة لدولــة 
  .ببيان ، الممثل الدائم لإسرائيل،رون بروسور يضاأوأدلى . المجلس
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الأمــين العــام أكــد مــرارا   إن ،مهافي معــرض الإحاطــة الــتي قــدّ المنــسق الخــاص، وقــال   
 دولـتين القـائم علـى وجـود       لحـل   لسنة الحسم بالنسبة    كون  يمكن أن ت   ٢٠١٣ سنة وتكرارا أن 

 وأعـرب عـن أسـفه للزيـادة         .افرلا غـنى في هـذا الـصدد عـن العمـل المتـض              هوإن،  جنبا إلى جنب  
، ١ - المـسماة هـاء      نطقـة المالهائلة في المستوطنات الجديدة التي أعلنتها إسرائيل، بما في ذلـك في             

الجمعيـة  منحـت  وحجب عائدات الضرائب المستحقة على إسرائيل للسلطة الفلسطينية منذ أن       
ــسطين   ــة فل ــة غــير عــضو  مركــز العام ــة مراقب ــى الا  . دول ــاع عــن  وحــث الجــانبين عل اتخــاذ متن

لـرئيس عبـاس   أن ا، وأشار إلى مفيدةمفاوضات أي استئناف قد تزيد من صعوبة   إجراءات   أي
ــاء المــستوطنات في حــذر مــن   ــ ١ - هــاء  المنطقــةأن بن ــضا إلى  . ‘‘ أحمــراخطــ’’ل يمثِّ وأشــار أي
  باســـمنولفلـــسطينياالـــذي أقامـــه خـــيم إلى المالجـــدار وكـــذلك الاحتجـــاج علـــى مظـــاهرات 

وأعـرب عـن قلقـه      . بعـد ذلـك   ئهم منه   لاجإإلى عملية   و،  ١ - هاء   نطقةالم في   “شمسال باب”
الموجـودين   مـصير الأسـرى الفلـسطينيين    إزاءالعنف في الأراضي الفلـسطينية المحتلـة و  زيادة  إزاء  

 . الإداري في السجون الإسرائيليةحتجازرهن الا

ة الـــتي ســـتفرزها ه في أن تلتـــزم الحكومـــة الجديـــدأملـــنـــسق الخـــاص عـــن وأعـــرب الم  
 في معـرض  ،وأعـرب . إشـراك الفلـسطينيين في الـسعي لتحقيـق الـسلام         ب الانتخابات الإسـرائيلية  
ينــاير، عــن قلقــه /كــانون الثــاني ١٠مبعــوثي اللجنــة الرباعيــة في عمــان في إشــارته إلى اجتمــاع 

ــن ــدم وجــود   م ــي  ع ــسار واضــح وواقع ــه   ،م ــال إن ــع إلى وق ــشاركة يتطل ــات المتحــدة  م الولاي
 .في هذا الصددديد ج من

 مــلالأخيبــة مــشاعر  نــسق الخــاص، أكــد المالجمهوريــة العربيــة الــسوريةوفيمــا يتعلــق ب  
إزاء المـستويات الرهيبـة      الأمـين العـام والممثـل الخـاص المـشترك            اأعـرب عنـه   التي  عميقة  اللألم  وا

 وى خارجيـة ق ـتغـذيها  والـتي  التي تقوم بها كل من الحكومة والمعارضـة،     لأعمال القتل والتدمير    
وراء مـن عـدم وقـوف المجتمـع الـدولي صـفا واحـدا        وأعرب عن قلقـه     . الأسلحةد الجانبين ب  تزوِّ

مـن أجـل    ودعا إلى زيادة المـساعدة الإنـسانية        . عملية الانتقال المتفق عليها بموجب بيان جنيف      
انحـة،  في هـذا الـصدد للجهـات الم       مؤتمر رفيع المستوى    عقد  أشار إلى   سد الفجوة في التمويل، و    

 .يناير/الثانيكانون  ٣٠ في ،في الكويت

 .في لبنان ظلت هادئة نسبياالحالة ن إوقال   

الأعـضاء  غـير  مـن  المجلـس و في عـضاء  الأالعديـد مـن   دعـا  وفي المناقشة التي تلت ذلـك،      
 بنـاء   واأدان ـوعـايير ومواعيـد نهائيـة واضـحة،         بمإلى الاستئناف الفوري للمفاوضات المباشـرة       فيه  

 إسـرائيل إلى وقــف هــذا  وادعــو، ١ - المنطقــة هـاء   فيبمــا في ذلـك ات غــير الـشرعية،  المـستوطن 
ــا أيـــضا إلى ادعوو. النـــشاط ــها فـــراج عـــن عائـــدات الـــضرائب الـــتي لإهـ عـــن الـــسلطة  تحجبـ
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رحــب و. الــدولي للــسلطة الفلــسطينية في هــذا الــصدد  تأييــد اســتمرار الب واورحبــ، الفلــسطينية
دولـة   الـذي يمـنح لفلـسطين مركـز ال         ٦٧/١٩عية العامة القـرار     الجمتخاذ  ابكلمين  العديد من المت  

لإقامــة دولــة فلــسطينية إلى أن الطريقــة الوحيــدة الآخــر الــبعض نبّــه عــضو، بينمــا الراقبــة غــير الم
الوضـع   علـى مـسائل   باشرة بين الإسرائيليين والفلـسطينيين  المفاوضات  المخلال  من   هي   حقيقية

 فيـه  علـى أن  ٦٧/١٩قـرار الجمعيـة العامـة    من النظر إلى   حذّروا  النهائي دون شروط مسبقة، و    
ــى      ــسبقا عل ــاً م ــة أو حكم ــة معيّن ــة ب إرســاء لمرجعي ــسائل المتعلق ــهائي الم ــيما الوضــع الن ، ولا س

للحل القـائم    بالنسبةأهمية حاسمة    ٢٠١٣ عاملأن  إلى  كثيرون أيضا   نبّه  و. الأراضيبيتعلق   فيما
بــداء طــرفين إلى إا الو، ودعــمــة آخــذة في التــضاؤل، ذلــك أن الفرصــة القائدولــتينعلــى وجــود 
وأشار بعـض الأعـضاء أيـضا     . دولي في هذا الصدد   القيام بتحرك   ودعوا أيضا إلى    . روح القيادة 

راضــي اللبنانيــة ســرائيلي للأاســتمرار الاحــتلال الإ، إضــافة إلى إلى اســتمرار الحــصار علــى غــزة
 .والجولان السوري

الأمــن ، أعــرب العديــد مــن أعــضاء مجلــس  بيــة الــسوريةالجمهوريــة العروفيمــا يتعلــق ب  
 عمليـة   ءإلى بـد  وا  زاع، ودع ـ ـوزيـادة عـسكرة الن ـ    القـائم   عن قلقهـم البـالغ إزاء الوضـع         غيرهم  و

الكامل للجهود التي يبذلها الممثـل الخـاص        م  عن تأييده وا  جنيف، وأعرب تستند إلى بيان    سياسية  
بعقــد مــؤتمر للمــانحين كــثيرون رحــب نــسانية وودعــوا أيــضا إلى زيــادة المــساعدة الإ . المــشترك

 .إمدادات الأسلحةتزويد كلا الجانبين بوقف تنادي بدعوات وجهت أيضا و. الكويت في
  

 )اليمن(الشرق الأوسط     

 ، منـها  وكـان الغـرض الرئيـسي     . ينـاير / كانون الثاني  ٢٧لس بعثة إلى اليمن في      المج أوفد  
لــس الأمــن لعمليــة لمجالمــستمر التأييــد علــى مجــدداً التأكيــد هــو ، ان في اختــصاصاته المبــيّحــسب

إجـراء  إلى  المفـضية   التحول السياسي الجارية، وفقا لمبادرة مجلس التعاون الخليجي وآلية التنفيـذ            
 .٢٠١٤فبراير /شباطانتخابات في 

المستــشار  ،جمــال بنعمــرينــاير، وقبــل إيفــاد المجلــس للبعثــة، قــام / كــانون الثــاني١١في و  
 ،مــشاورات، بتقــديم إحاطــة لمجلــس الأمــن في إطــار جلــسة المعــني بــاليمن العــام الخــاص للأمــين

يــزال هنــاك عــدد   لا  أضــاف أنــه و. ، وقــال إنهــا جــاءت في أوانهــا    المقــررةالزيــارةبورحــب 
ــة ن أرغــم  القائمــة التحــديات مــن ــة الانتقالي  ،كــبير علــى النحــو الــسليم تــسير إلى حــد العملي
ــه المجلــس اهتمامــا مركّ ــ نأو ــيمن مــن شــأنه أن يــساعد في هــذا الــصدد  توجي وأشــار إلى . زا لل
علـى  الجـيش و  تنظيم  ز على الحوار الوطني، وإعادة      تركِّيمكن أن   مناقشات المجلس في صنعاء      أن

  .الجهات التي يحتمل أن تفسد الأمور
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  آسيا    
   آسيا الوسطىلمنطقةمركز الأمم المتحدة الإقليمي للدبلوماسية الوقائية     

الممثل الخاص للأمين العام ورئـيس       ،تشاينميروسلاف  م  قدّيناير،  /نون الثاني كا ٢٩في    
 إلى مجلــس الأمــن ،آســيا الوســطىلمنطقــة مركــز الأمــم المتحــدة الإقليمــي للدبلوماســية الوقائيــة  

 .هذا المركز ةمشاورات بشأن أنشطإطار جلسة إحاطة في 

 خـلال  اس كـان مـستقر   أن الوضـع في دول آسـيا الوسـطى الخم ـ    مثـل الخـاص   وذكر الم   
علـى   بـين البلـدان المعنيـة     فيمـا   التفاعـل   نحـو   لاتجـاه المتزايـد     باورحـب   . الفترة المـشمولة بـالتقرير    

. الحـوار والتفـاهم  تـؤدي إلى تعزيـز   هـذه الجهـود   قـال إن  و. الثنائيوالمتعدد الأطراف ين  يالمستو
. يا الوسـطى الخمـس  لتحـديات العـابرة للحـدود بـين دول آس ـ    تصديه ليواصل المركز ذكر أن  و
الأوضـاع الداخليـة لـدى كـل منـها،          المـسائل المتعلقـة ب    بـشأن   مع الحكومات المعنيـة     ينسق  هو  و
 ،مـن  والأ ،التطـرف / ومكافحـة الإرهـاب    التنميـة المـستدامة،   : ما يلي بشأن  على وجه التحديد    و

التقـدم   مـن شـأن   قـال إن    و.  وتـدهور البيئـة    ، وإدارة موارد الميـاه والطاقـة      ،ومكافحة المخدرات 
وبخاصــة بالنــسبة  ،لأنهــارمــن خــلال آليــة تقاســم ميــاه اأن يتحــسن التعــاون في مجــال الطاقــة  في
التعـــاون عـــبر الحـــدود   ذكـــر أن و. فرغانـــاوادي والحالـــة في طاجيكـــستان وأوزبكـــستان،  ل

ــن ــل وعال م ــز الاســتقرار ةساســيالأام ــضا .  في تعزي ــة    وتحــدث أي ــى الحال ــب عل ــر المترت  عــن الأث
دول آسـيا الوسـطى الخمـس، فقـال إن مجـالات التعـاون تـشمل في هـذا               بالنسبة ل ـ  أفغانستان في

الصدد منع الجريمة المنظمة عبر الوطنية؛ ومكافحة المخدرات والتطـرف والإرهـاب، والمـشاريع              
القـوة  تابع عـن كثـب الوضـع الناشـئ في أعقـاب انـسحاب               ين المركز   أعلن أ  و .العابرة للحدود 

ــة  ــة للمــساعدة الأمني ــستان و  الدولي ــاون دول آســيا الوســطى   هــو ي ــمــن أفغان دعم اســتمرار تع
ــز  . أفغانـــستان مـــع ــامي بـــين المركـ ــار إلى التفاعـــل المتنـ ــة،  ووأشـ عـــدد مـــن المنظمـــات الدوليـ
 منظمـة التعـاون الاقتـصادي   لجمـاعي ومنظمـة شـانغهاى للتعـاون و     منظمة معاهدة الأمن ا    وهي

منظمة حلف شمال الأطلسي والبنـك الـدولي      آسيا و  والمؤتمر المعني بالتفاعل وتدابير بناء الثقة في      
 .وصندوق النقد الدولي

 ،وأعربــت الــدول الأعــضاء عــن تقــديرها لــدور المركــز في مجــال الدبلوماســية الوقائيــة    
سألة لم ـبت بالأهمية التي يوليهـا المركـز   حّرو. ن الإقليمي والأم،الاقتصاديبناء الثقة، والترابط    و

ــة   الاعتمــاد في إنجــاز أنــشطته  ــة الوطني ــدأ الملكي ــوافقي وعلــى مب ــة/ علــى نهــج ت وذُكــر . الإقليمي
لمـوارد المائيــة  مبـادرة المركـز المتعلقـة بتـسوية مـسائل الطاقــة ومبادرتـه المتعلقـة بالتعامـل مـع ا          أن
ــن ــدا   م ــل     شــأنهما أن يمه ــدى الطوي ــى الم ــصادي عل ــو الاقت ــق الاســتقرار والنم ــق لتحقي . الطري
ــادرات قيــل و.  الحــوار بــشأن هــذه المــسائل يــسير تينبغــي أن يواصــلالمركــز  إنو المركــز إن مب
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ــة ب ــة  المتعلق ــالدبلوماســية الوقائي ــضا ساعد ت ــة  أي ــسائل العرقي ــد الأعــضاء   . في معالجــة الم ــد أي وق
 الأمـم   مكافحة المخدرات، وأشاروا إلى قيمة تعاونه الوثيق مع مكتب        المركز في مجال    مبادرات  

ورحبـوا بتفاعـل المركـز مـع المنظمـات الدوليـة والإقليميـة              . المتحدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة      
. وأشــاروا إلى ضــرورة تــشجيع التعــاون الإقليمــي مــن خــلال الحــوار . الأخــرى وحــواره معهــا

بالنسبة لأفغانـستان، وبخاصـة في سـياق العمليـة الانتقاليـة            أهمية المركز   وأكدت الدول الأعضاء    
 ).٢٠٢٤-٢٠١٤(الجارية وعقد التحول 

م وقــير مجلــس الأمــن أيــضا بيانــا صــحفيا أعــرب فيــه عــن تقــديره للعمــل الــذي وأصــد  
علـى ضـرورة زيـادة التنـسيق بـين حكومـات بلـدان              المجلـس    وشـدد    .المركز في تنفيـذ ولايتـه      به

لـس أيـضا بـدور المركـز في تيـسير المـساعدة             المجورحـب   . المنطقة والمركـز والمنظمـات الإقليميـة      
 .مجراها الطبيعيإلى عادة الحالة في أفغانستان إمن أجل المقدمة من دول آسيا الوسطى 

  
 أوروبا    
 قبرص    

ــاني  ١٦في    ــد /كــانون الث ــاير، عق ــسة خاصــة ل تين ــساهمة   ل جل ــدان الم مجلــس مــع البل
، ليـزا بوتنـهايم   وقـدمت   . فـظ الـسلام في قـبرص      الأمـم المتحـدة لح    شـرطة في قـوة      أفراد  بقوات و 

 .المجلس إحاطة إلى قوة الأمم المتحدة،رئيسة  و، للأمين العامة الخاصةالممثل

لـس مـشاورات للمجلـس بكامـل هيئتـه لمناقـشة            المجينـاير، عقـد     /كانون الثاني  ١٧في  و  
الممثلــة الخاصــة وقالــت ). S/2013/7(تقريــر الأمــين العــام عــن عمليــة الأمــم المتحــدة في قــبرص  

ــها    في ــتي قدّمت ــة ن الحإالإحاطــة ال ــة  ال ــت هادئ ــة ظل ــة العازل ــام  في المنطق ــشكل ع ــستقرة ب .  وم
 .مع قوة الأمم المتحدةعلى نحو فعال كلا الجانبين تعاون وشددت على ضرورة 

الــتي الهــدوء والاســتقرار الــة بح علمــا واأثــنى أعــضاء المجلــس علــى دور القــوة وأحــاط و  
ــا   ــة في ســادت عموم ــوا و. المنطقــة العازل ــضا  أعرب عــن الأمــل في إحــراز تقــدم علــى المــسار    أي
وأيــدوا . ٢٠١٣فبرايــر /شــباط في قــبرص في المقــرر إجراؤهــاعقــاب الانتخابــات الــسياسي في أ

 .توصية الأمين العام بتمديد ولاية القوة لمدة ستة أشهر

الـذي مـدد بموجبـه      ) ٢٠١٣ (٢٠٨٩يناير، اتخذ المجلس القـرار      /كانون الثاني  ٢٤في  و  
 عــضو صــوتا وامتنــاع ١٤واعتمــد القــرار بأغلبيــة . ٢٠١٣ يوليــه/ تمــوز٣١ولايــة القــوة حــتى 
 .واحد عن التصويت
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 مسائل أخرىالمسائل المواضيعية و    
نهج شامل : التهديدات التي يتعرض لها السلام والأمن الدوليان نتيجة للأعمال الإرهابية    

 لمكافحة الإرهاب

 ربـاني خـار، وزيـرة       حنـا يناير، عقد مجلس الأمن برئاسـة الـسيدة         /كانون الثاني  ١٥في    
 ممثلـون رفيعـو     اوحـضره مناقشة بشأن إيجاد نهج شامل لمكافحة الإرهـاب،         ستان،  خارجية باك 

 .المجلسفي عضاء الدول الأعدد من لالمستوى 

يمكـن  لا  أي سياسـة لمكافحـة الإرهـاب        مها إن   في الإحاطـة الـتي قـدّ      الأمين العام   وقال    
وسلط الـضوء علـى   . انتشار الإرهابالمساعدة على الظروف   لم تكن تعالج     اإذأن تكون فعالة    

 رشـيدة توجيه نـداءات    بأهمية الحوار والتفاهم وشدد على ضرورة التصدي للتعصب والتطرف          
ن الارهابيين والمتطرفين يستغلون شـبكات وسـائل الإعـلام          إوقال  . الرحمة والاعتدال تدعو إلى   

ــدفع الاجتماعيــة  ــاسل لال ا المــضمار إلى إحــفي هــذويحتــاج المجتمــع الــدولي  .  نحــو التطــرفالن
 .رسائل السلام والتنمية والرفاه الإنساني محل الخطاب الإرهابي

تـستمد جـذورها    ن المبـادرة الباكـستانية في المناقـشة         في بيانهـا إ    الخارجيـة    ةوزيروقالت    
. لسلام العـالمي والأمـن والاسـتقرار والتنميـة         تحقيق ا  وهو،  الهدف المشترك للمجتمع الدولي   من  

ســتخباراتية لاعمليــات االنفــاذ القــانون، أو إعــن طريــق تــدابير  وقالــت إن الإرهــاب لــن يهــزم  
المجتمـع الـدولي    ، فـلا بـد مـن أن يتـوخى           ذاله ـو.  وحـدها  منيـة الأعـسكرية و  الاستراتيجيات ال  أو

المجتمــع الــدولي جهــوده يتطلــب أن يكثــف ستدامة المــلحلــول إيجــاد اوذكــرت أن . نهجــا شــاملا
 .ازاعات التي طال أمدهـفض النالرامية إلى 

 لأبعــاديجمــع بــين انهــج شــامل أن يكــون هنــاك شــددت الــدول الأعــضاء علــى أهميــة و  
 لتــصدي لخطــرمــن أجــل ا -قــوق الإنــسان بح والقانونيــة المتعلقــةنمائيــة  والــسياسية والإيــةالأمن

لا يمكـن دحـره   دة و معقّ ـعديـدة   عوامـل   هـو نتـاج     الإرهـاب   ف. الإرهاب على نحـو أكثـر فعاليـة       
 الـردع والتنميـة والحـوار     إن  العديـد مـن الـدول الأعـضاء          قـال ممثلـو   و. كلـي من خلال نهج     إلاّ

 .في مجال مكافحة الإرهابتلك الدول  التي تبذلها هودالجمن لا يتجزأ جزءا ل عناصر تشكِّ

أشار العديد مـن المـتكلمين إلى اسـتراتيجية الأمـم المتحـدة العالميـة لمكافحـة الإرهـاب                و  
 على نحو منـسق     لإرهابللتصدي ل المجتمع الدولي   يستعين بها   اء  رتتفق بشأنها الآ   وثيقة   ابوصفه
الآراء، وتقــديم المــساعدة،  توافــقبلــورة لــدور الأمــم المتحــدة في  تقــديرالوأعــرب عــن . وفعّــال

ــدول الأعــضاء     ــاون ال ــاري لتع ــشاء الإطــار المعي ــدت و. وإن ــدول الأعــضاء  أي ــل  ال الطــرح القائ
ــدا خطــيرا للــسلام و يــشكل الإرهــاب  إن الأمــن والاســتقرار في أجــزاء مختلفــة مــن العــالم   تهدي
اجـة تعزيـز    وتـستدعي الح   .لحجمـه وتنوعـه   وحـدها   التـصدي   بقبل لدولة أو منظمة واحدة       ولا
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 آفـة عالميـة تتطلـب جهـودا         فهـو . علـى نحـو فعـال     الإرهـاب    ةالتعاون الدولي مـن أجـل مكافح ـ      
 .بطريقة فعالةه جماعية من المجتمع الدولي للتصدي ل

إطار سيادة القـانون    تتم في   الإرهاب يجب أن    مكافحة  أن  على  لمتحدثون أيضا   واتفق ا   
مـشاعر الاضـطهاد    أن  منـهم علـى     العديـد   أكد  و. واحترام الحريات الأساسية وحقوق الإنسان    

 والقـضاء  التي تزيد من التطرف يمكن أن تخف حدتها مـن خـلال إيجـاد فـرص العمـل للـشباب،                   
 .دي وتعزيز الحكم الرشيدعلى التهميش الاجتماعي والاقتصا

لجهــود بالنــسبة أمــر أساســي أن وقــف تمويــل الإرهــاب  كلمين أكــد العديــد مــن المــت و  
 .ل جهود متضافرة للتعامل مع مخاطر تمويل الإرهابفالحاجة تستدعي بذ. مكافحة الإرهاب

  ).S/PRST/2013/1(بيان رئاسي شامل  اعتمد في ختام المناقشةو  
  

 قع في الجزائر وجوم الإرهابي الذياله    

لـس بيانـا صـحفيا بـشأن الهجـوم الإرهـابي الـذي              المجيناير، اعتمد   / كانون الثاني  ١٨في    
وأدان أعـضاء المجلـس بأشـد العبـارات         . يناير/ كانون الثاني  ١٦ ، في  الجزائر ،في عين أمناس   وقع

ــى والجرحــى، وأعرب ــ   ذلــك  ــد مــن القتل ــذي أدى إلى ســقوط العدي ــضحايا هــذه  واالهجــوم ال  ل
 البلـدان الـتي تـأثر     وشـعوب وحكومـات      الجزائـر    ةلـشعب وحكوم ـ  وعمال الشنيعة وأسـرهم     الأ

  .همصادق تعازي وهمعن عميق تعاطفها رعايا
  

 حفظ السلام    

وكيـل   برئاسـة الـسيد جليـل عبـاس جـيلاني،            ،لـس المجيناير، عقد   / كانون الثاني  ٢١في    
فــظ الأمــم المتحــدة لحت عمليــا”موضــوع  عــن مناقــشة مفتوحــة ،باكــستانبارجيــة الخ ةراوز

 .“نهج متعدد الأبعاد: السلام

اشـترك  القرار الذي   وكان هذا   ). ٢٠١٣( ٢٠٨٦واتخذ المجلس أيضا بالإجماع القرار        
. عامـا  ١١ منـذ بشأن حفظ الـسلام     يتخذ   جميع أعضاء مجلس الأمن أول قرار شامل         تقديمهفي  

م لمتحدة لحفـظ الـسلام في صـون الـسلا         عمليات الأمم ا  لالدور الحاسم   ب وأشاد المجلس في القرار   
 بوجــه خــاص علــى بعثــات حفــظ الــسلام المتعــددة الأبعــاد،    القــرارز كّــور. والأمــن الــدوليين

تهـا عمومـا توخيـا     وإدارتلـك العمليـات     تخطـيط   بمواصـلة النـهوض ب    والسبل والوسـائل الكفيلـة      
 زاعـومنـع تجـدد الن ـ  ع،  زاـن ـ ال  تيـسير بنـاء الـسلام بعـد انتـهاء          هـا بمـا في  ،  تنفيذ ولاياتها للفعالية في   

 .مستدامعلى نحو التنمية تحقيق السلام وإرساء تقدم صوب إحراز و، المسلح
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معلومـــات مـــستكملة ،  في الإحاطـــة الـــتي قـــدمها إلى المجلـــس،الأمـــين العـــامعـــرض و  
 بوسـائل عمليـات حفـظ الـسلام،       ب للنـهوض الجهود التي تبذلها الأمانة العامة للأمم المتحـدة          عن
الـتي تبـذلها   جهـود  للالـدول الأعـضاء   مـن  دعم ال ـ والـتمس .  تحسين التخطيط والتنسيق نهابيمن  

 الـضوء   ، حيث إنها سلطت   المناقشةلعقد تلك   وأعرب عن تقديره    . الأمم المتحدة لحفظ السلام   
تعزيـز الأمـن وبنـاء الـسلام المـستدام، فـضلا            لبعثات الأمم المتحـدة     التي تقدمها   لمساهمات  اعلى  

ــة هــاعــن تركيز ــاء المؤســسات، لا ســيما   وشــدد علــى  .  علــى دور الحكومــات الوطني ــة بن أهمي
 الالتـزام الـسياسي      إبـداء  سيادة القانون، ودعا الحكومات المضيفة إلى     في مجال   قطاع الأمن و   في
 .في هذه المجالاتالقائمة الوفاء بالمسؤوليات ب

ــل وزارة و   ــاد وكيـ ــة الخ أشـ ــستانبارجيـ ــه  ، باكـ ــذي أدلى بـ ــان الـ ــدمات  ب،في البيـ الخـ
. الـسلام والأمـن علـى الـصعيد العـالمي       من أجل إحلال    التضحيات التي يقدمها حفظة السلام      و
العمـل علـى    لجوانب المختلفة للبعثات المتعددة الأبعـاد، بمـا في ذلـك القـدرة علـى                ل اردقدم س و

 . المتمثلين في حفظ السلام وبناء السلامالمتلازمين الهدفين تحقيق

ــ   أهميــة بعثــات حفــظ علــى تي أعقبــت ذلــك، شــددت الــدول الأعــضاء  وفي المناقــشة ال
ــاد في إدارة الأزمــات المعقــدة   ــسلام المتعــددة الأبع ــسليم  . ال ــات لودعــت إلى التخطــيط ال لولاي

وجــرى التــشديد علــى قيمــة  . هاوتيــسير تنفيــذلهــا المتعــددة الأبعــاد وتخــصيص المــوارد الكافيــة  
ــة  والتخطــيط المتكامــل   ــام  مــن أجــل  الاســتجابة المتكامل ــسيق الع ــسلاسة  تحــسين التن ــا ل وتوخي

. الوطنيـة   علـى أهميـة الملكيـة والمـسؤولية        ة وفود عديـد   تأكدو. الانتقال والانسحاب عمليات  
 علـى   ت في هـذا   ركـز و حفظة السلام في بناء السلام،        الذي يؤديه  دورللوأعربت عن تقديرها    

العمليـات الـسياسية،    الاضطلاع ب سيادة القانون، و  إرساء   و ،في إصلاح قطاع الأمن   تهم  مساهم
 أهميــة ىتم التأكيــد علــو. الــدعم الإنــسانيتقــديم حقــوق الإنــسان، وإعمــال  و،وحمايــة المــدنيين

مرحلـة مـا قبـل      في  تدريب  وذُكر أن ال  . التعاون الثلاثي والمشاورات مع البلدان المساهمة بقوات      
تعزيـز الفعاليـة    ل أمـور ضـرورية   نضباط  عايير السلوك والا  التقيد بم المهارات المهنية و  توافر  النشر و 
مشاركة المرأة في عمليات حفظ الـسلام وبنـاء الـسلام مـن أجـل               وشُدد على ضرورة    . الشاملة

د علــى أهميــة حمايــة المــدنيين، د عــدد مــن الوفــوأكــو. اع المــسلحتر الــتالالحــالتــصدي الفعــال 
يــة الــدور الــذي تؤديــه وأشــير إلى أهم. فــيهم النــساء والأطفــال والفئــات الــضعيفة الأخــرى بمــن

ودعيـت  . بعثات حفظ السلام في التصدي لجميع أشكال العنف، بمـا في ذلـك العنـف الجنـسي                
دون الإقليميـة إلى مواصـلة تعزيـز التعـاون المتبـادل بـشأن               و الأمم المتحـدة والمنظمـات الإقليميـة      

ا وسلام، ودع ـحفظـة ال ـ الـتي يبـذلها   د المشاركون بالتـضحيات  اشأو. بناء السلام و حفظ السلام 
قرار الون ب ـ كلم ـورحـب المت  . هـا أفراد و سـلامة وأمـن بعثـات الأمـم المتحـدة         مستوى  إلى تحسين   

  .المبادرةعلى هذه رئاسة لل همتقدير، وأعربوا عن )٢٠١٣ (٢٠٨٦
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 جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية/عدم الانتشار    

ه قيـام   في ـ الـذي أدان     )٢٠١٣( ٢٠٨٧لـس القـرار     المجينـاير، اتخـذ     / كانون الثـاني   ٢٢في    
 فيـه   وعـزز ،إطـلاق عمليـة   ب٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول  فيالشعبية   جمهورية كوريا الديمقراطية  

  .)٢٠٠٩( ١٨٧٤بموجب القرار التي تم تعديلها  ،)٢٠٠٦( ١٧١٨تدابير المفروضة في القرار ال
  

 سيادة القانون    

، بـالنظر   سـيادة القـانون   بـشأن    مرحليـة لس إحاطة   المجيناير، تلقى   / كانون الثاني  ٣٠في    
 كـانون   ١٩المـؤرخ   للمجلـس،    في البيـان الرئاسـي       الذي طُلـب تقديمـه     التقرير   إلى تأخر صدور  

 .)S/PRST/2012/1 (٢٠١٢يناير /الثاني

ية ؤسـس الم إحاطـة إلى المجلـس بـشأن التغـييرات           ، يان إلياسـون   ،نائب الأمين العام  وقدم    
 تعزيز دعمها للأنشطة المتعلقـة بـسيادة القـانون في حـالات     من أجلالتي أدخلتها الأمم المتحدة   

 إدارة عمليــات حفــظ الــسلام قــرر أن تــؤديوقــال إن الأمــين العــام . اعترزاع ومــا بعــد الـــالنــ
ــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي    ،لــشرطةللمجــالات المتعلقــة باشترك المــعــالمي ال المنــسق دوروبرن

وقـال  . اع وغيرهـا مـن حـالات الأزمـات        ترنتـهاء ال ـ   مـا بعـد ا     حـالات  في   والـسجون، العدالة،  و
 الأمــم المتحـدة في الميــدان مــن أجــل  اتقيــادســيقدم الـدعم الــلازم ل المــشترك المنـسق العــالمي   إن

 إعـادة تنظـيم   قـام بتعزيـز و    الأمين العام   أن  علاوة على ذلك،    أضاف،  و. االاضطلاع بمسؤولياته 
 .نة القانولفريق المعني بالتنسيق والمشورة في مجال سيادا

 م أعـضاء المجلــس عمومـا عـن تقــديره   برع ـوفي المـشاورات المغلقـة الـتي تلــت ذلـك، أ      
وأشــار . تقريــر الأمــين العــامصــدور تعليقــات أوليــة في انتظــار ب ، وأدلــوادمتقُــالــتي للإحاطــة 

 الأمـن   وهـي  ، الركـائز الـثلاث للأمـم المتحـدة        تغطـي أن سيادة القـانون     إلى   من الأعضاء    الكثير
يجـري علـى نحـو متـوازن         في أن    هاالدول الأعضاء عـن أمل ـ    وأعربت  . ية وحقوق الإنسان  والتنم

 مؤسـسات الأمـم المتحـدة       بتعـديل مـسار   المـسائل المتـصلة     معالجـة   في التقرير المقبل للأمين العام      
  .على أرض الواقعالقائمة لحقائق بحيث تتواءم مع ا

  
 اميةتختالجلسة الا - ) S/2010/507(  الصادرة عن رئيس مجلس الأمنتنفيذ المذكرة    

لـس لـشهر    المجأعمـال   شأن   ب ـ يـة لـس جلـسة اختتام    المجينـاير، عقـد     / كانون الثاني  ٣١في    
 كــانون ١٢ ةالمؤرخــ، رئــيس مجلــس الأمــنالــصادرة عــن لمــذكرة لينــاير، وفقــا /كــانون الثــاني

ة،  خاص ـجلـسة شـكل   وكانت الجلسة، التي عقدت في      . )S/2012/922 (٢٠١٢ديسمبر  /الأول
 .ام الدول غير الأعضاء في المجلسمفتوحة أم
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 وكانـت . ينـاير /عمال المجلس خلال شهر كانون الثاني     لأ أساسا   الجلسةصصت  خُوقد    
ــسة  ــة   الجلـ ــة فرصـ ــضا بمثابـ ــتفكير أيـ ــس وأولوياتـ ــ للـ ــال المجلـ ــدول أعمـ ــرولل هفي جـ ــا نظـ  إليهـ
 .استشرافية بصورة

 بـه خـلال   الذي اضـطلع لعمل  ا  عن ة عام لمحة،  الاستهلاليةفي ملاحظاته   ،  م الرئيس وقدّ  
 مــن بينــها ، بــشأن طائفــة واســعة مــن المــسائل موأعــاد أعــضاء المجلــس تأكيــد مــواقفه . الــشهر

الجمهوريــة العربيــة  مــالي وحظيــت أزمتــاو.  خــلال الــشهرأجريــتالمناقــشات المواضــيعية الــتي 
  .اهتمام خاصب ةسوريال

  .لممارسته السابقةوأصدر المجلس بيانا في نهاية الجلسة الخاصة وفقا   
  
  


	رسالة مؤرخة 26 نيسان/أبريل 2013 موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من الممثل الدائم لباكستان لدى الأمم المتحدة
	تولّت باكستان رئاسة مجلس الأمن لشهر كانون الثاني/يناير 2013. وقد أُعدّ تقييم لأعمال المجلس تحت إشرافي وبالتشاور مع أعضاء المجلس الآخرين (انظر المرفق).
	وأرجو ممتناً تعميم هذه الرسالة ومرفقها باعتبارهما من وثائق مجلس الأمن.
	(توقيع) مسعود خان
	مرفق الرسالة المؤرخة 26 نيسان/أبريل 2013 الموجهة إلى رئيس مجلس الأمن من الممثل الدائم لباكستان لدى الأمم المتحدة
	تقييم أعمال مجلس الأمن خلال فترة رئاسة باكستان (كانون الثاني/يناير 2013)
	مقدمة
	عكف مجلس الأمن تحت رئاسة باكستان في كانون الثاني/يناير عام 2013 على برنامج عمل مكثّف، يغطي طائفة واسعة من بنود جدول الأعمال. ونظر المجلس في عدد من القضايا من بينها جمهورية أفريقيا الوسطى، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، والسودان/جنوب السودان، والعملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور، وكوت ديفوار، وبوروندي، وغرب أفريقيا، وليبيا، وقبرص، والشرق الأوسط بما في ذلك قضية فلسطين، وعدم الانتشار النووي/جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية، وهايتي، ومركز الأمم المتحدة الإقليمي للدبلوماسية الوقائية لمنطقة آسيا الوسطى. وظلت الأوضاع في الجمهورية العربية السورية ومالي أيضاً قيد نظر المجلس في ضوء التطورات الجارية هناك. وعقد مجلس الأمن مناقشات مواضيعية مفتوحة بشأن مكافحة الإرهاب (15 كانون الثاني/يناير) وعمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام (21 كانون الثاني/يناير)، وهما مجالان رئيسيان من مجالات عمل المجلس. وأدت المناقشات إلى اعتماد نتائج هامة. فقد تصدى المجلس لمسألة الهجوم الإرهابي الذي وقع في الجزائر. وناقش المجلس أيضاً موضوع سيادة القانون. وفي كانون الثاني/يناير أيضاً، أوفد المجلس بعثة إلى اليمن لإبداء دعمه للمرحلة الانتقالية الجارية في ذلك البلد. واختتم المجلس أعماله لذلك الشهر بجلسة اختتامية عقدت في 31 كانون الثاني/يناير.
	وخلال شهر كانون الثاني/يناير، عقد مجلس الأمن 16 جلسة و 18 مشاورة للمجلس بكامل هيئته. واتخذ المجلس أربعة قرارات، واعتمد بياناً رئاسياً واحداً وأصدر ستة بيانات صحفية.
	واشترك جميع أعضاء المجلس الـ 15في تقديم القرار 2086 (2013) المتعلق بعمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام الذي اتخذ في 21 كانون الثاني/يناير، وكان أول قرار موضوعي يُتخذ بشأن حفظ السلام منذ 11 عاما.
	واتخذ المجلس أيضاً القرار 2087 (2013) المتعلق بجمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية في 22 كانون الثاني/يناير، كما اتخذ في 24 كانون الثاني/يناير القرارين 2088 (2013) و 2089 (2013) لتجديد ولايتي مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى وقوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص، على التوالي.
	وفي 15 كانون الثاني/يناير، اعتمد المجلس البيان الرئاسي (S/PRST/2013/1) المتعلق باتباع نهج شامل لمكافحة الإرهاب.
	وأصدر المجلس بيانات صحفية بشأن جمهورية أفريقيا الوسطى (4 و 11 كانون الثاني/يناير)، ومالي (10 كانون الثاني/يناير)، والجزائر (18 كانون الثاني/يناير)، وهايتي (28 كانون الثاني/يناير)، ومركز الأمم المتحدة الإقليمي للدبلوماسية الوقائية لمنطقة آسيا الوسطى (29 كانون الثاني/يناير).
	أفريقيا
	جمهورية أفريقيا الوسطى

	بالنظر إلى الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى الآخذة في التدهور بسرعة، عقد مجلس الأمن مشاورات للمجلس بكامل هيئته في 3 كانون الثاني/يناير. وقدّم وكيل الأمين العام للشؤون السياسية، جيفري فيلتمان، إحاطة للمجلس بشأن الحالة الأمنية والإنسانية. وذكر أن ائتلاف سيليكا المشكّل من الجماعات المسلحة أخذ يضيق الخناق على بانغي. وقد نُقِل معظم موظفي الأمم المتحدة إلى الكاميرون المجاورة.
	وأعرب أعضاء المجلس عن قلقهم إزاء الحالة وكرروا دعوتهم إلى وقف هجوم المتمردين فوراً. وشددوا على ضرورة التوصل إلى حل سياسي للأزمة، وحثوا جميع الأطراف على الاشتراك في مفاوضات السلام في ليبرفيل تحت رعاية الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا. ودعا بعض الأعضاء أيضاً إلى استعراض الدور الذي يؤديه مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى في ضوء التطورات الأخيرة. وأصدر المجلس بياناً صحفياً في 4 كانون الثاني/يناير بشأن الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى.
	وفي 11 كانون الثاني/يناير، استمع المجلس إلى إحاطة بشأن تقرير الأمين العام عن الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى وعن أنشطة مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى. وقدّم إحاطة إلى المجلس كلٌّ من الممثلة الخاصة للأمين العام ورئيسة مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى، مارغريت فوغت، والممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، زينب بانغورا. وأحاطت الممثلة الخاصة المعنية بجمهورية أفريقيا الوسطى المجلس، عن طريق التداول بالفيديو من ليبرفيل، بالاتفاقات التي تم توقيعها بين الحكومة والحركات العسكرية والسياسية المعارضة في ليبرفيل أثناء المحادثات التي عقدت هناك في الفترة من 8 إلى 11 كانون الثاني/يناير. وأحاطت الممثلة الخاصة المعنية بالعنف الجنسي المجلس بالزيارة التي قامت بها مؤخراً إلى جمهورية أفريقيا الوسطى، وأكدت ضرورة التصدي للعنف الجنسي المتصل بالنـزاع في البلد.
	وفي سياق مشاورات المجلس بكامل هيئته التي أعقبت ذلك، رحب أعضاء المجلس بتوقيع اتفاقات ليبرفيل، وشددوا على ضرورة تنفيذها الكامل. ورحب الأعضاء أيضاً بجهود التيسير والدعم التي بذلها مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى أثناء مفاوضات ليبرفيل. وتم أيضاً تناول ولاية المكتب مستقبلاً بالمناقشة. ودعا أعضاء المجلس إلى إتاحة وصول المساعدات الإنسانية بأمان ودون عوائق إلى السكان المتضررين، وإلى وضع حد لانتهاكات حقوق الإنسان، ولا سيما استهداف الأقليات العرقية والعنف المرتكب ضد الأطفال، وشددوا على وجوب محاسبة مرتكبي هذه الانتهاكات. وأصدر المجلس بياناً صحفياً بعد الجلسة.
	وفي 24 كانون الثاني/يناير، اتخذ المجلس القرار 2088 (2013) الذي مدد به ولاية مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى حتى 31 كانون الثاني/يناير 2014. وكان ذلك على خلفية الأزمة التي استمرت شهراً والتي زحفت خلالها جماعات المتمردين على العاصمة بانغي قبل أن يتم الاتفاق على وقف لإطلاق النار، وتوقيع إعلان للمبادئ، واتفاقات سياسية في ليبرفيل في 11 كانون الثاني/يناير. وفي جملة أمور، أهاب المجلس بالحكومة، وبائتلاف سيليكا، والجماعات المسلحة، والمعارضة الديمقراطية، أن تتقيّد بالتزاماتها، وطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى أن يعمل مع جميع الأطراف لتيسير التنفيذ التام لاتفاقات ليبرفيل.
	جمهورية الكونغو الديمقراطية/بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية

	قدم وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام، هيرفي لادسو، في مشاورات للمجلس بكامل هيئته عُقِدَت في 8 كانون الثاني/يناير، إحاطة إلى المجلس بشأن الخطة المقترحة لنشر منظومات جوية ذاتية التشغيل في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية. وعقدت مشاورات للمجلس بكامل هيئته على خلفية الرسالة المؤرخة 27 كانون الأول/ديسمبر 2012 الموجهة من الأمين العام إلى رئيس مجلس الأمن التي يحدد فيها القدرات الإضافية التي يلزم توفيرها لبعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، بسبل من بينها تحسين قدرة البعثة على المراقبة من خلال استخدام معدات التصوير الخارجي/المعدات الإلكترونية، بما يشمل القدرات التي توفرها المنظومات الجوية الذاتية التشغيل. وقدّم وكيل الأمين العام إحاطة إلى المجلس بشأن مختلف الجوانب القانونية والفنية والتشغيلية لنشر تلك المنظومات. وذكر أنه سيجري نشرها تحت قيادة البعثة وتحت سيطرتها ولن تُستَخدم إلاّ لأغراض المراقبة. وطلب عدة أعضاء من المجلس مزيداً من المعلومات والإيضاحات بشأن طرائق التشغيل ومختلف الجوانب القانونية والتقنية لنشر تلك المنظومات. وأيّد عدة أعضاء ضرورة نشرها في وقت مبكر في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	السودان/جنوب السودان

	عقد المجلس مشاورات للمجلس بكامل هيئته مرة كل أسبوعين بشأن موضوع السودان وجنوب السودان يومي 8 و 22 كانون الثاني/يناير، عملاً بالقرار 2046 (2012).
	وقدّم المبعوث الخاص للأمين العام للسودان وجنوب السودان، هايلي منكريوس، إحاطة إلى المجلس يوم 8 كانون الثاني/يناير. وقدم مدير شعبة التنسيق والاستجابة في مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية، جون جينغ، إحاطة أيضاً إلى المجلس بشأن الحالة الإنسانية في ولايتي النيل الأزرق وجنوب كردفان في السودان. وأبلغ المبعوث الخاص المجلس بآخر المستجدات المتعلقة بنتائج اجتماع القمة بين رئيسي السودان وجنوب السودان، المعقود في أديس أبابا يومي 4 و5 كانون الثاني/يناير. وذكر أن الجانبين لم يتمكنا من تحقيق انفراجة كبرى أثناء اجتماع القمة. إلاّ أنه أعرب عن تفاؤله إزاء استمرار التواصل بين الجانبين بشأن القضايا المعلّقة. وذكر أنه قد أفيد بوقوع بعض الحوادث على الحدود بين السودان وجنوب السودان إلاّ أن بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان لم تتمكن من التحقق منها. وأعرب أعضاء المجلس عن ردود فعل متباينة بشأن نتائج اجتماع القمة. وأبلغ مدير شعبة التنسيق والاستجابة المجلس، في سياق إحاطته، بالحالة الإنسانية المتدهورة في ولايتي النيل الأزرق وجنوب كردفان. وأكد عدم إحراز تقدم في تنفيذ الاتفاق الثلاثي، ودعا أعضاء المجلس إلى زيادة الضغط على حكومة السودان والحركة الشعبية لتحرير السودان - الشمال. وأعرب أعضاء في المجلس عن قلقهم إزاء الحالة، وشددوا على ضرورة بدء المفاوضات السياسية المباشرة بين الجانبين، وعلى ضرورة معالجة الحالة الإنسانية السائدة في المنطقتين.
	وفي مشاورات المجلس المعقودة بكامل هيئته في 22 كانون الثاني/يناير، أبلغ وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام المجلس بأنه قد تم إحراز تقدم ضئيل في سياق تنفيذ الاتفاقات التي وقعها الجانبان بالفعل. وأعرب بعض أعضاء المجلس عن الإحباط إزاء عدم إحراز تقدم مُجدٍ خلال المفاوضات، وشددوا على ضرورة تدخل المجلس من أجل حث الجانبين والضغط عليهما للامتثال للقرار 2046 (2012). وأكد بعض الأعضاء الآخرين على ضرورة إعطاء المساحة والوقت لكلا الجانبين من أجل التوصل إلى حلول مقبولة للطرفين. وأجمع الأعضاء على الإعراب عن القلق بشأن إسقاط طائرة هليكوبتر (روسية) تابعة لبعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان، وعلى الدعوة إلى إجراء تحقيق عاجل في هذه المسألة.
	العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور

	في 24 كانون الثاني/يناير، عقد المجلس جلسة إحاطة تلتها مشاورات للمجلس بكامل هيئته عن العمليات التي تقوم بها العملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور. وقدم الأمين العام المساعد لعمليات حفظ السلام، إدموند موليه، إحاطة إلى المجلس بشأن الحالة الأمنية المتدهورة في شمال دارفور. وأُبلغ المجلس بأن بعض التقدم قد أحرز، وإن كان محدوداً، في سياق عملية تنفيذ وثيقة الدوحة للسلام في دارفور. وأعرب بعض أعضاء المجلس عن قلقهم إزاء بطء تنفيذ الوثيقة وإزاء عدم توافر التمويل اللازم لتنفيذها. وأعرب بعض الأعضاء أيضاً عن قلقهم إزاء الأنشطة المزعزعة للاستقرار التي تقوم بها الميليشيات وحركات المعارضة المسلحة غير الموقعة في دارفور. ونوقشت أيضاً مسألة التأخر في منح التأشيرات، والقيود المفروضة على حرية تنقل موظفي العملية المختلطة، وسلامتهم وأمنهم.
	مالي

	في 10 كانون الثاني/يناير، اجتمع المجلس في مشاورات بكامل هيئته للنظر في الحالة المتدهورة في مالي بعد زحف ائتلاف من المتطرفين والجماعات الإرهابية في اتجاه الجنوب على مدينة كونا في وسط مالي، انطلاقا من المناطق الواقعة تحت قبضتهم في شمال البلد. وأبلغ وكيل الأمين العام للشؤون السياسية المجلس بأن المناخ السياسي في باماكو آخذ في التدهور بسرعة في أعقاب إعلان الرئيس ديونكوندا تراوري، في الخطاب الذي أدلى به في نهاية العام يوم 31 كانون الأول/ديسمبر، أن رئيس الوزراء سيقدم في الأيام التالية خارطة طريق إلى الجمعية الوطنية بشأن الأولويتين المقررتين لإنهاء المرحلة الانتقالية، دون أي إشارة إلى الحوار الوطني. وأثار ذلك رد فعل سلبياً قوياً من الكثير من الجهات الفاعلة السياسية ومنظمات المجتمع المدني، بما في ذلك الجماعات المؤيدة للانقلاب مثل تنسيق المنظمات الوطنية في مالي، فضلاً عن عناصر المعارضة الأخرى. وشهدت الحالة الأمنية مزيداً من التدهور مع زحف عناصر من جماعة أنصار الدين التي يدعمها تنظيم القاعدة في بلاد المغرب الإسلامي جنوباً واستيلائهم على بلدة كونا. وانسحبت قوات الأمن المالية من البلدة بعد مقاومة الهجوم في البداية. وعند هذا المنعطف، بعث الرئيس المؤقت تراوري طلباً إلى فرنسا للحصول على مساعدة عسكرية عاجلة للتعامل مع الحالة. وأبلغت فرنسا المجلس بأنها تنظر في طلب مالي للحصول على مساعدة عسكرية عاجلة، في ضوء التهديد الخطير الموجّه للسلام والأمن الإقليميين والدوليين.
	وأعرب أعضاء المجلس عن القلق الشديد إزاء التدهور الخطير للحالة، بما في ذلك التهديد الإرهابي في مالي، وأكدوا ضرورة التصدي للأزمة على وجه السرعة. وأعرب أعضاء المجلس عن تصميمهم على العمل على تنفيذ قرارات مجلس الأمن المتعلقة بمالي على نحو كامل، ولا سيما القرار 2085 (2012)، فدعوا إلى نشر البعثة الدولية لتقديم الدعم في مالي بقيادة أفريقية (بعثة الدعم) على نحو سريع، وإلى الإصدار الفوري لخارطة طريق سياسية متفق عليها لإجراء مفاوضات مع العناصر المالية من غير المتطرفين في الشمال، ولإعادة إرساء الحكم الديمقراطي بصورة كاملة. وأعرب أعضاء المجلس بوجه عام عن رأي مفاده أن مالي لها الحق السيادي في التماس المساعدة من البلدان الصديقة للتعامل مع الحالة الأمنية في البلد.
	وأصدر مجلس الأمن بياناً صحفياً في أعقاب المشاورات.
	وفي مشاورات للمجلس بكامل هيئته أجريت يوم 14 كانون الثاني/يناير، أبلغ وكيل الأمين العام للشؤون السياسية المجلس بأنه قد تم ، بناءً على طلب مالي، نشر عتاد جوي فرنسي لوقف زحف المتطرفين نحو الجنوب. وذكر أن الصناديق الاستئمانية التي تديرها الأمم المتحدة لتلقي تبرعات لصالح بعثة الدعم ولصالح قوات الأمن المالية ستُفتَح في اليوم التالي. وشدد على أهمية مواصلة المسار السياسي والتنفيذ الكامل للقرار 2085 (2012) للحيلولة دون الانزلاق إلى مزيد من الاضطرابات. وقال إنه قد تم إيفاد قائد بعثة الدعم إلى باماكو، وإن عددا من بلدان غرب أفريقيا قد وعد بالمساهمة بقوات في بعثة الدعم. وأعلن أنه يجري النظر في عقد مؤتمر للمانحين في أواخر كانون الثاني/يناير أو في أوائل شباط/فبراير.
	وأبلغت فرنسا أعضاء المجلس بأنها اضطلعت بـ ”عملية سرفال“ نظراً لأن بقاء مالي مهدد. وأشارت فرنسا إلى أنها قد وجّهت رسالتين إلى الأمين العام ورئيس مجلس الأمن في 11 كانون الثاني/يناير تخطرهما بأمر القوات التي نشرتها دعماً لمالي. وذكرت أنها تتصرف وفقا للشرعية الدولية، في إطار ميثاق الأمم المتحدة وبناءً على طلب رئيس مالي. فالمتمردون يشكِّلون قوة خطرة وطموحة. وهم مستمرون في الهجوم بالرغم من العمليات التي تقوم بها القوات الجوية الفرنسية. و أكدت فرنسا أنها لن تبقى في البلد إلا للمدة التي يقتضيها الأمر، وبناءً على طلب حكومة مالي، وبغرض تهيئة الظروف اللازمة للنشر العاجل لبعثة الدعم.
	ورحب أعضاء المجلس عموماً بالتدخل الفرنسي. وأعربوا عن القلق إزاء تدهور الحالة الأمنية والإنسانية في مالي، فدعوا إلى نشر بعثة الدعم على وجه السرعة. وشددوا على ضرورة تعزيز المسار السياسي، ودعوا إلى التنفيذ الكامل للقرار 2085 (2012). وأشار بعض أعضاء المجلس إلى الدعم الذي يقدمونه للعمليات العسكرية الفرنسية وللسلطات المالية. وذكر أحد أعضاء المجلس أن العمليات الفرنسية ينبغي أن تُجرَى في إطار السياق العام للقرار 2085 (2012) وخلال إطار زمني محدود. ودعا عدة أعضاء في المجلس إلى استمرار التخطيط العسكري بشأن طرائق نشر بعثة الدعم في ضوء الظروف الحالية.
	وفي 22 كانون الثاني/يناير، عقد المجلس جلسة إحاطة تلتها مشاورات للمجلس بكامل هيئته بشأن مالي. وأشار وكيل الأمين العام للشؤون السياسية، في إحاطته، إلى أن مالي بلغت نقطة تحول مع بدء العمليات العسكرية التي تقودها فرنسا. وذكر أن الأمين العام قد أشاد بفرنسا على مبادرتها وطلب إلى الأمانة العامة أن تتحرك بسرعة لتنفيذ القرار 2085 (2012). وقال إنه، نتيجة للتدخل الفرنسي، أصبحت في الوقت الحالي ثلاث بلدات، هي ديابالي ودوينتزا وكونا، تحت سيطرة السلطات المالية. وأضاف أن الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا والاتحاد الأوروبي قد طلبا إلى المجلس أن يأذن مبكراً بتقديم حزمة الدعم اللوجستي لبعثة الدعم. وأعلن أنه قد تم بالفعل نشر قوات من عدة بلدان أفريقية في باماكو وأن هناك عدة بلدان أخرى مستعدة لنشر قوات. واسترسل قائلا إنه نظراً للنشر المعجل للقوات، يلزم توفير الدعم العاجل لأن قدرة الوحدات المنتشرة على تلبية احتياجاتها ذاتياً محدودة. وذكر أن بعثة الاتحاد الأوروبي ستكون موجودة في الميدان بحلول منتصف شباط/فبراير لدعم تدريب القوات المالية وبناء قدراتها.
	وتابع قائلا إن الأمين العام قد حدد، في رسالة قدّمها إلى المجلس عملاً بالقرار 2085 (2012) بشأن تمويل بعثة الدعم، ثلاثة خيارات، هي: التمويل الثنائي، والتمويل عن طريق الأنصبة المقررة في الأمم المتحدة، ومزيج من التمويل الثنائي والأنصبة المقررة في الأمم المتحدة. وأضاف أن الأمين العام قد أثار أيضاً في رسالته مخاوف بشأن سلامة وأمن موظفي الأمم المتحدة في حالة مشاركة الأمم المتحدة في دعم العمليات القتالية. وأكد وكيل الأمين العام ضرورة الضغط على السلطات المالية لإحراز تقدم في العملية السياسية، بما في ذلك وضع الصيغة النهائية لخارطة طريق المرحلة الانتقالية والعودة إلى الديمقراطية والحوار مع الجماعات التي تنأى بنفسها عن الإرهابيين. وذكر أن مالي مهتمة بإنشاء وجود صغير للأمم المتحدة في البلد. وأعرب عن قلقه الشديد إزاء الحالة الإنسانية في الشمال.
	وبالإضافة إلى مالي، أدلى ممثلو بلدان عديدة من المنطقة ببيانات أمام المجلس وأعربوا عن تقديرهم للأعمال التي تضطلع بها فرنسا دعماً للسلطات في مالي. وطلبوا إلى المجلس أن يأذن على وجه العجلة بتقديم حزمة الدعم اللوجستي لبعثة الدعم. وكرر ممثل الاتحاد الأوروبي تأكيد الالتزام بتوفير المساعدة المالية لبعثة الدعم من خلال تعبئة مرفق السلام الأفريقي، وأبلغ المجلس بأن بعثة التدريب التابعة للاتحاد الأوروبي التي تركز على تدريب القوات المالية وبناء قدراتها ستُنشر بحلول شهر شباط/فبراير.
	وفي المشاورات التي تلت ذلك، عرضت فرنسا آخر المستجدات بشأن الأعمال التي تقوم بها قواتها في مالي. وأشارت إلى أن العملية أوقفت زحف الإرهابيين نحو الجنوب. وقالت إن القوات الفرنسية قد استردت السيطرة على بلدات ديابالي ودوينتزا وكونا. وستتسلم القوات الأفريقية المسؤولية تدريجياً، وستتولى تحقيق الاستقرار في المدن التي استُرِدَّت من الإرهابيين. وأكدت فرنسا أن المجلس يلزم أن يتصرف بسرعة بشأن حزمة الدعم اللوجستي، التي يمكن أن تستند إلى نتائج مؤتمر المانحين المعقود في 29 كانون الثاني/يناير.
	وكرر أعضاء المجلس تأكيد دعمهم للعمل العسكري الذي قامت به فرنسا وأعربوا عن الترحيب بالنشر العاجل لبعثة الدعم. ودعوا إلى تنفيذ القرار 2085 (2012). وبينما لاحظ أعضاء المجلس الخيارات المقترحة في الرسالة المقدمة من الأمين العام بشأن تمويل بعثة الدعم، التي كانت محل الدراسة، فقد أكدوا الضرورة الملحة لاتخاذ إجراءات مبكرة في هذا الصدد.
	وأكد أعضاء المجلس أيضاً على ضرورة أن تحرز السلطات المالية تقدماً متزامناً على المسار السياسي. ودعوا إلى وضع خريطة الطريق الخاصة بالانتقال إلى الديمقراطية في صيغتها النهائية في أقرب وقت، وإلى ضرورة إقامة حوار مع الجماعات الموجودة في الشمال التي نأت بنفسها عن الإرهابيين. وفي هذا الصدد، أكد عدة أعضاء في المجلس أنه ينبغي ألاّ تستغل السلطات المالية وجود القوات الأجنبية كذريعة لتأجيل العملية السياسية.
	ورأى أحد أعضاء المجلس أن المجلس ينبغي، في ضوء الوضع العسكري الذي تغير، أن يتحد حول فهم مشترك لهيكل مهمة بعثة الدعم، مشيراً إلى أن الحالة الأمنية تغيرت جذرياً منذ أن اتخذ المجلس القرار 2085 (2012). وذكر أنه يمكن بحث إمكانية القيام بعملية للأمم المتحدة لذوي الخوذ الزرقاء بهدف تلبية الحاجة إلى دعم القوات الفرنسية، وتحقيق الاستقرار في البلدات المحررة، وضمان وجود تدفق تمويلي مستقر لبعثة الدعم. وفي هذا الصدد، رأى عضو آخر أن القول بإمكانية تحويل بعثة الدعم إلى عملية لحفظ السلام سابق لأوانه.
	كوت ديفوار

	في 17 كانون الثاني/يناير، تلقى المجلس إحاطة من الممثل الخاص للأمين العام ورئيس عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار، ألبرت كوندرز، الذي أبلغ المجلس بأن كوت ديفوار ما برحت تحرز تقدماً مطرداً في عدد من المجالات في ظل الحكومة الجديدة. وسلّط الضوء على إنشاء السلطة الوطنية المعنية بنـزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، وعلى الخطوات التي اتخذتها الحكومة لتنفيذ برنامج نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج. وقال إن الحكومة قد اتخذت أيضاً بعض الخطوات الهامة لبسط سلطة الدولة على جميع مناطق البلد. وشهدت مؤشرات النمو الاقتصادي تقدماً مبهرا خلال الأشهر القليلة الماضية.
	وفي الوقت نفسه، حذر الممثل الخاص من أن البلد ما زال يواجه تحديات عديدة، لكنه أكد بصفة خاصة ضرورة معالجة الأسباب الكامنة التي أدت إلى اندلاع أعمال العنف التي أعقبت الانتخابات قبل 18 شهراً. وشدد على أن الاستقرار الدائم في كوت ديفوار يتوقف على نجاح المصالحة الوطنية وعلى التنفيذ الفعال لبرنامجي إصلاح القطاع الأمني ونزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج. ودعا مجلس الأمن إلى إبقاء اهتمامه موجهاً بشكل وثيق إلى كوت ديفوار في مرحلة ما بعد النـزاع وبناء السلام. وفيما يتعلق بنـزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج، شدد على أن العملية ينبغي أن تكون متوازنة سياسياً ومستندة إلى بيانات ذات مصداقية وموثوق بها. وفي الوقت نفسه، يلزم إجراء إصلاح فعال لقطاع العدالة.
	وأبلغ الممثل الخاص المجلس أيضاً بالخطوات المتخذة لتعزيز التعاون فيما بين عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار وبعثة الأمم المتحدة في ليبريا.
	وأبرز ممثل كوت ديفوار الإنجازات التي حققتها الحكومة في الأشهر الـ 18 الماضية، في مجالات من بينها إصلاح القطاع الأمني ونزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج والمصالحة الوطنية. وقال إنه يؤيد ما خلص إليه تقرير الأمين العام من وجوب تأجيل الانسحاب التدريجي المقرر لعملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار إلى حين الانتهاء من بعثة التقييم التقني، وذلك في ضوء الوضع المتقلب والهجمات الأخيرة التي شنتها عناصر موالية لغباغبو ضد القوات الحكومية.
	وخلال المشاورات التي أجراها المجلس بكامل هيئته، رحب أعضاء المجلس ترحيباً مشوباً بالحذر بالتقدم الذي أحرزته كوت ديفوار نحو بناء السلام. وشددوا على ضرورة التصدي للتحديات الأمنية والسياسية القائمة، ومعالجة الأسباب الكامنة وراء النـزاع في كوت ديفوار. وشدد البعض على أهمية المصالحة السياسية بين الحكومة والمعارضة. وأكد العديد من أعضاء المجلس ضرورة إجراء انتخابات محلية حرة ونزيهة وضرورة التنفيذ الفعال لبرنامجي إصلاح القطاع الأمني ونزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج.
	وأعرب أعضاء في المجلس عن القلق البالغ إزاء استمرار انتهاكات حقوق الإنسان، ولا سيما العنف الجنسي ضد النساء والفتيات، وأكدوا وجوب الوقف الفوري لهذه الانتهاكات ومساءلة الجناة بغض النظر عن انتماءاتهم السياسية. وشددوا على أهمية تعزيز التعاون فيما بين عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار وبعثة الأمم المتحدة في ليبريا، وكذلك التنسيق بين غانا وليبريا وكوت ديفوار بشأن القضايا العابرة للحدود.
	ورأى بعض أعضاء المجلس أن عملية الأمم المتحدة في كوت ديفوار لا يمكن أن تستمر بقوامها الحالي إلى أجل غير مسمى، وأنه ينبغي مراجعة هذا الوضع بعد زيارة بعثة التقييم التقني. إلا أن بعض الأعضاء الآخرين رأوا أن قرار الأمين العام بإرجاء التخفيض التدريجي لقوام العملية له ما يبرره في ظل الظروف القائمة.
	ورداً على الأسئلة التي أثارها أعضاء المجلس، أشار الممثل الخاص للأمين العام إلى إنشاء قاعدة لوجستية في كوت ديفوار لدعم العمليات في مالي في الأيام القادمة. وفيما يتعلق بمسألة الدعم الانتخابي اللازم لإجراء انتخابات محلية في كوت ديفوار، ذكر أنه قد تم حل الأفرقة الانتخابية التابعة للبعثة، تماشيا مع قرار مجلس الأمن، وبالتالي، فإن دور البعثة سوف يقتصر على تقديم المساعدة التقنية.
	بوروندي

	عقد المجلس إحاطة ومشاورات بشأن تقرير الأمين العام عن مكتب الأمم المتحدة في بوروندي في 24 كانون الثاني/يناير. وقال الممثل الخاص للأمين العام ورئيس مكتب الأمم المتحدة في بوروندي، بارفيه أونانغا - أنيانغا، في سياق إحاطته، إن الحالة في بوروندي، رغم التقدم الملحوظ الذي تحقق في مجالات عديدة، تتطلب استمرار مشاركة المجتمع الدولي من خلال وجود المكتب، لا سيما في ضوء تقلص ”الحيز السياسي“ المتاح للأحزاب المعارضة خارج البرلمان، ووجود الأسلحة وانتشارها، والوضع المتقلب في جمهورية الكونغو الديمقراطية المجاورة. وأثناء المشاورات، أعرب أعضاء المجلس عموماً عن تأييدهم لتمديد ولاية مكتب الأمم المتحدة في بوروندي لمدة 12 شهراً أخرى. ودعوا حكومة بوروندي أيضاً إلى التواصل مع المعارضة التي تعمل خارج إطار البرلمان قبل الانتخابات المقرر إجراؤها في عام 2015، وإلى إجراء تحقيقات في التقارير التي تفيد بارتكاب عمليات قتل خارج نطاق القضاء وانتهاكات لحقوق الإنسان.
	مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا

	في 25 كانون الثاني/يناير، تلقى المجلس إحاطة من سعيد جنيت، الممثل الخاص للأمين العام ورئيس مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا، الذي أعرب عن قلقه إزاء الحالة في مالي، التي ترتبت عليها آثار في منطقة الساحل بأكملها. وقال إنه قدم المساعدة أيضاً، خلال الفترة المشمولة بالتقرير، للمفاوضات الجارية بين حكومة مالي والجماعات المتمردة وفقاً للولاية التي أسندها إليه المجلس بموجب القرار 2085 (2012). وأضاف أنه تعيَّن وقف المحادثات بعد أن نكثت جماعة أنصار الدين بالتزامها بعدم اللجوء إلى العنف. ويلزم وضع إطار جديد للشروع مجددا في المفاوضات.
	وأشار الممثل الخاص إلى أن التدخل الفرنسي لقي ترحيباً واسع النطاق في المنطقة. وأعربت البلدان الأفريقية عن اهتمامها بالنشر السريع لبعثة الدعم الدولي. وحث الممثل الخاص مجلس الأمن على توفير أقصى قدر من الدعم لهذا الغرض. وأكد أن المسار السياسي في مالي ينبغي أن يستمر جنباً إلى جنب مع المسار العسكري. وقال إنه يتعين على حكومة مالي أن تضع اللمسات الأخيرة على خارطة الطريق المتعلقة بالانتقال إلى الديمقراطية وأن تدخل في مفاوضات مع الجماعات المالية التي لا تربطها صلة بالإرهاب. وأكد أهمية تشجيع السلطات المالية على التحرك في هذا الاتجاه.
	وقدم أيضاً الممثل الخاص إحاطة إلى المجلس بشأن الجهود التي يبذلها لمواجهة التحديات الأخرى في المنطقة، بما في ذلك مكافحة الجريمة المنظمة، والاتجار بالمخدرات، والقرصنة في خليج غينيا، وتقديم المساعدة في إصلاح القطاع الأمني، وتنظيم الانتخابات.
	وأعرب أعضاء المجلس عن دعمهم للدور الذي يؤديه مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا والممثل الخاص للأمين العام في مساعدة غرب أفريقيا. وأشاروا إلى أن المنطقة ما زالت تواجه تحديات كثيرة، رغم التقدم الذي أحرزه العديد من بلدان المنطقة. وأعربوا عن قلقهم البالغ إزاء الحالة في مالي. وكرر البعض الإعراب عن تأييده للتدخل الفرنسي لمعالجة الحالة الآخذة في التدهور بسرعة في البلد. وشددوا على أهمية اتباع المسارين السياسي والعسكري في وقت واحد، فدعوا الممثل الخاص إلى الاستمرار في مساعدة مالي والجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا في الجهود المبذولة للشروع من جديد في التفاوض مع الجماعات في الشمال.
	وأعرب أعضاء المجلس عن القلق البالغ إزاء التقارير التي تفيد بارتكاب عناصر في الجيش المالي لانتهاكات لحقوق الإنسان، ودعوا إلى محاكمة المسؤولين عن هذه الانتهاكات. ودعوا أيضاً إلى تعزيز وجود الأمم المتحدة لرصد حالة حقوق الإنسان في الميدان. واستفسر عدد من أعضاء المجلس عن التقدم المحرز بشأن استراتيجية الأمم المتحدة المتكاملة لمنطقة الساحل، وأكدوا أهمية وضعها في صيغتها النهائية في أقرب فرصة.
	وحث أعضاء المجلس الممثل الخاص للأمين العام أيضاً على مواصلة تقديم الدعم للمنطقة في التعامل مع التحديات الأخرى، ومن بينها إصلاح القطاع الأمني، وإجراء الانتخابات، ومكافحة القرصنة في خليج غينيا، والجريمة المنظمة، والاتجار بالمخدرات.
	ليبيا

	في الإحاطة التي قدمت إلى المجلس في 29 كانون الثاني/يناير في إطار الإحاطات التي تقدم كل شهرين، لاحظ السيد طارق متري، الممثل الخاص للأمين العام ورئيس بعثة الأمم المتحدة للدعم في ليبيا، أن ليبيا لا تزال تواجه تحديات عديدة برغم ما هي بصدد إحرازه من تقدم. فالمؤتمر الوطني العام يناقش سبل المضي قُدما في صياغة الدستور. والمسألة الرئيسية المطروحة إنما تتمثل فيما إذا كان ينبغي انتخاب أعضاء هيئة صياغة الدستور، أم تعيينهم. وقال إن البعثة حثت السلطات على جعل المشاركة في العملية شاملة بقدر الإمكان.
	ولاحظ الممثل الخاص أن الوضع الأمني في البلد لا يزال خطيرا، وبخاصة في بنغازي والأجزاء الشرقية من البلد. وقال إن هناك بعض التقدم المحرز صوب تسريح الكتائب الثورية وإن 000 20 من أفرادها قد انضموا إلى الشرطة في إطار برنامج بدأت وزارة الداخلية في تنفيذه. وأعلن أنه تم، في مؤتمر عقد في لندن في كانون الأول/ديسمبر 2012، النظر في مسألتي نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج؛ وإصلاح القطاع الأمني. وقال إن مسألة إصلاح القطاع الأمني في ليبيا، وتنسيق المساعدة الدولية ستناقش في مؤتمر آخر سيعقد في باريس في 12 شباط/فبراير2013، وإن البعثة تقدم المساعدة لهذه العملية وستعرض في شباط/فبراير كتابا أبيضا بشأنها.
	وشدد الممثل الخاص على أن هناك حاجة ماسة لتحسين أمن الحدود واصفا إياه بأنه عامل رئيسي لوقف تدفق الأسلحة والأشخاص عبر الحدود إلى ليبيا. وقال إن المصالحة الوطنية شرط أساسي آخر يجب على الحكومة استيفاؤه. وأعلن عن استقرار الحالة في بني وليد. وقال إن السلطات الليبية تحتاج أيضا إلى إحراز تقدم بشأن حالات المعتقلين فيما يتصل بالنـزاع، وإلى بسط سيطرتها على مراكز الاحتجاز.
	وفي معرض إعرابه عن رضاه عموما عن الولاية الحالية للبعثة، أشار إلى أنه يمكن أن يقترح أن تدخل عليها بعض التعديلات البسيطة. وأبلغ المجلس أن علي زيدان، رئيس الوزراء، أعرب عن اعتزامه المشاركة في الإحاطة التي ستقدم إلى مجلس الأمن في آذار/مارس.
	وفي المشاورات المغلقة التي تلت ذلك، أقرّ أعضاء المجلس بوجود تطورات إيجابية في ليبيا، وإن رأوا أن هناك الكثير الذي ما زال يتعين إنجازه لتذليل التحديات التي تواجه البلد. ونوّه عدد منهم بالتزام الحكومة الليبية الجديدة بالتصدي لهذه التحديات. وأعربوا عن تقديرهم للعمل الذي تقوم به البعثة والممثل الخاص للأمين العام. وشددوا على ضرورة أن تشمل عملية صياغة الدستور جميع الأطراف وأن تراعى فيها آراء جميع المناطق والأقليات. وطلب عدد منهم التعرف على الصعوبات التي تواجه إنشاء هذه الهيئة الدستورية ومختلف الخيارات المطروحة في هذا الصدد.
	وأعرب أعضاء المجلس عن قلقهم إزاء الحالة الأمنية في البلد، وبخاصة في بنغازي والجزء الشرقي منه. وأكدوا في هذا الصدد على ضرورة تسريح الكتائب الثورية، ووقف انتشار الأسلحة، وتحسين أمن الحدود. وأعرب بعضهم عن قلقه إزاء تدفق الأسلحة من ليبيا إلى بلدان المنطقة، وشدد على ضرورة تنفيذ الحظر المفروض على الأسلحة تنفيذا صارما.
	وأعرب أعضاء المجلس أيضا عن قلقهم بشأن حالة المعتقلين فيما يتصل بالنـزاع وشددوا على ضرورة أن تبسط الحكومة سيطرتها على جميع مراكز الاحتجاز. وقالوا إنه يجب على البعثة مساعدة الحكومة في هذا الصدد. وأشاروا أيضا إلى ضرورة السعي إلى تحقيق المصالحة الوطنية والتكفل في الوقت ذاته بإحالة المسؤولين عن انتهاكات حقوق الإنسان إلى العدالة، وهو أمر له ضرورة حتمية. وشدد بعضهم على ضرورة أن تتعاون السلطات الليبية تعاونا كاملا مع المحكمة الجنائية الدولية.
	الأمريكتان
	هايتي

	في 22 كانون الثاني/يناير، استمع المجلس، في جلسة مشاورات، إلى إحاطة بشأن الحالة في هايتي قدّمها ماريانو فرنانديـز، الممثل الخاص للأمين العام ورئيس بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي، الذي توشك مدته على الانتهاء.
	وقدّم الممثل الخاص إلى المجلس تقريرا عن التطورات المستجدة في قطاعات السياسة والأمن والعدالة، فذكر أن الوضع السياسي في هايتي قد ازداد سوءاً. وأن المرجح أن تؤخر مواعيد الانتخابات التشريعية والبلدية والمحلية مرة أخرى، وقال إن تأخيرها ربما يؤثر أيضا على الحالة الأمنية. وشدد على أهمية إجراء الانتخابات في حينها بهدف تعزيز العملية السياسية. وقال إن النمو البطيء نسبيا في اقتصاد هايتي يعزى في جانب منه إلى قدرتها الاستيعابية المحدودة. وأضاف أن البطالة والمصاعب الاقتصادية قد تضيع المكاسب التي تحققت مؤخرا في مجالي الأمن والاستقرار. وتحدث عن مجال الأمن، فلاحظ أن الوضع هادئ ولكنه هش، وطالب بأن تواصل البعثة الاضطلاع بدورها على أن يتم التخطيط على النحو السليم لتجميع عناصر وجودها وإعادة تشكيلها. وقال إن عملية التجميع وإعادة التنظيم ستتواصل. وأعلن أن الخطة الخمسية لتطوير الشرطة الوطنية الهايتية تسير على نحو سلس، وإنه لا بد من أن ترصد حكومة هايتي مبلغا إضافيا في الميزانية إذا ما أريد إحراز مزيد من التقدم في تنفيذ هذه الخطة. وتحدث عن الحالة الإنسانية، فقال إن التحديات لا تزال مستمرة بسبب الظروف الناشئة عن حالة شبه الجفاف والأعاصير التي وقعت في الآونة الأخيرة، إضافة إلى مشاكل الصحة والصرف الصحي التي ازدادت تفاقما جراء تفشي الكوليرا. وأعلن أن هناك نصف مليون من سكان هايتي بحاجة إلى المعونة الغذائية، ووصف تراجع تمويل احتياجاتهم الإنسانية بأنه أمر مثير للقلق.
	وأكد أعضاء المجلس من جديد التزامهم المستمر تجاه هايتي، وشددوا على أن هناك بعض التقدم رغم التحديات العديدة. وأوضح العديد منهم ضرورة التبكير بإجراء الانتخابات وأعربوا عن قلقهم الشديد إزاء تأخيرها الذي قد يدفع باتجاه اندلاع أزمة دستورية، وعن تقديرهم للعمل الذي تقوم به البعثة. وقالوا إن بإمكان البعثة أن تضطلع بدور هام في العملية الانتخابية. وأكدوا أنه ينبغي زيادة الجهود المبذولة لتعزيز الشرطة الهايتية. وحثوا على مواصلة التركيز على قطاع العدالة وبسط سيادة القانون. ودعا بعضهم إلى زيادة التركيز على التنمية الاقتصادية. وطلب أعضاء مجلس الأمن مواصلة الجهود التي تبذلها الأمم المتحدة لتذليل التحديات الإنسانية، ومنها تفشي وباء الكوليرا.
	ومتابعة للمشاورات، أصدر مجلس الأمن في 28 كانون الثاني/يناير بياناً صحفياً حث فيه جميع الأطراف السياسية الفاعلة في هايتي على مضاعفة جهودها للحفاظ على الاستقرار والتقدم المحرز على مدى العام الماضي، وشدد على أهمية إجراء انتخابات حرة ونزيهة وشاملة وذات مصداقية بحلول نهاية عام 2013. وأقر مجلس الأمن بأن بعثة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في هايتي قد اضطلعت بدور بالغ الأهمية في تقديم الدعم لهايتي.
	الشرق الأوسط
	الشرق الأوسط (الجمهورية العربية السورية)

	في 18 كانون الثاني/يناير، قدمت نافانيثيم بيلاي، مفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان، وفاليري أموس، وكيلة الأمين العام للمساعدة الإنسانية ومنسقة الإغاثة في حالات الطوارئ، إحاطة إلى المجلس بشأن حالة حقوق الإنسان والحالة الإنسانية في الجمهورية العربية السورية في جلسة مشاورات عقدها مجلس الأمن بكامل هيئته.
	وقالت المفوضة السامية إن النـزاع العنيف في الجمهورية العربية السورية أودى بأرواح أكثر من 000 60 شخص، وإن كلا من الحكومة والمعارضة يحمّل الجانب الآخر مسؤولية الهجمات على جامعة حلب والهجمات التي وقعت في حمص. وقالت إن التقارير تشير، حسب رأيها، إلى أن القوات الحكومية تواصل استخدام الأسلحة الثقيلة والقصف الجوي في المناطق المدنية، وأن هناك 000 34 شخص رهن الاعتقال في مراكز الاحتجاز الحكومية حيث يتعرض الكثيرون منهم للتعذيب. ومضت تقول إن لجنة التحقيق تلقت أيضا تقارير عن وقوع أعمال تعذيب وخطف واختطاف ارتكبها أفراد الجماعات المسلحة المناهضة للحكومة الذين لا يبذلون جهدا كافيا لتمييز مظهرهم عن سائر السكان المدنيين، الأمر الذي من شأنه أن يضاعف احتمالات قتل وجرح المدنيين على أيدي القوات الحكومية. وقالت إنه ربما تكون هناك جرائم حرب وجرائم ضد الإنسانية ارتكبها الجانبان على حد سواء، إلاّ أنها أوضحت أن حجم انتهاكات الحكومة لحقوق الإنسان يفوق كثيرا حجم الانتهاكات التي ارتكبها الجانب الآخر، وأن القتال بدأ يتخذ سمة طائفية متزايدة. وقالت إنها تدعو إلى إحالة ملف الجمهورية العربية السورية إلى المحكمة الجنائية الدولية. وطلبت إلى مجلس الأمن أن يدعو طرفي النـزاع إلى احترام القانون الإنساني الدولي والقانون الدولي لحقوق الإنسان وحثت على التحرك من أجل حماية المدنيين في الجمهورية العربية السورية.
	وقدمت وكيلة الأمين العام، إحاطة إلى المجلس بشأن المساعدة المقدمة إلى المحتاجين داخل الجمهورية العربية السورية وخارجها، فقالت إن الحالة تفاقمت بفعل ازدياد أعمال العنف وظروف الشتاء القاسية. وأوضحت أن من بين العقبات الرئيسية التي عرقلت جهود المعونة انعدام الأمن، والهجمات الموجهة ضد العاملين في مجال تقديم المساعدة الإنسانية، وصعوبات التمويل، والقيود البيروقراطية. وأبلغت مجلس الأمن أنه قد تم على صعيد المنظومة تفعيل استجابة لحالات الطوارئ الإنسانية في الجمهورية العربية السورية تعرف باسم الاستجابة من المستوى 3. ودعت الجانبين إلى السماح بالوصول الآمن للعاملين في مجال تقديم هذه المساعدة الإنسانية. ورغم اعترافها بأنه لا بد بموجب قرار الجمعية العامة 46/182، من الحصول على موافقة الدولة المعنية على القيام بالعمل الإنساني، فقد دعت الحكومة السورية إلى الإذن بوصول المساعدات الإنسانية عبر الحدود من خلال بلدان مجاورة. وأكدت، في معرض ترحيبها بتحسن الدعم الحكومي، ضرورة السماح بالعمل في الجمهورية العربية السورية لعدد أكبر من الجهات الدولية الفاعلة. وأبلغت أيضا مجلس الأمن بأمر مؤتمر المانحين المقرر عقده في الكويت في 30 كانون الثاني/يناير، وأعربت عن أملها في أن يكون بمقدور المجتمع الدولي حشد 1.5 بليون دولار، وهو المبلغ المطلوب للأشهر الستة المقبلة.
	وأدان أعضاء المجلس استمرار انتهاك الجانبين لحقوق الإنسان والقانون الإنساني. وأدان عدة أعضاء استخدام الحكومة السورية القذائف البالستية والأسلحة الثقيلة وأعربوا عن قلقهم من تزايد تداعيات الأزمة السورية على المنطقة. وأدان البعض الآخر الأنشطة الإرهابية والإجرامية التي تقوم بها الجماعات المسلحة وانعدام القانون في ما يسمى ”المناطق المحررة“. ودعا الأعضاء إلى الشروع في عملية سياسية وأعربوا عن تأييدهم للجهود التي يبذلها في هذا الصدد الأخضر الإبراهيمي، الممثل الخاص المشترك لجامعة الدول العربية والأمم المتحدة المعني بسوريا. ودعا بعض الأعضاء إلى إحالة ملف الجمهورية العربية السورية إلى المحكمة الجنائية الدولية، في حين رأى آخرون أن ذلك سيؤدي إلى تصلب المواقف وسيزيد من تعقيد الجهود الدبلوماسية التي يبذلها الممثل الخاص المشترك. ورحب العديد من الأعضاء أيضا بعقد مؤتمر المانحين.
	وفي 29 كانون الثاني/يناير، قدم الممثل الخاص المشترك إحاطة إلى المجلس. وتطرق إلى جميع جوانب الأزمة السورية - السياسية والعسكرية والإنسانية، وحذر من أن البلد في سبيله إلى التفكك على مرأى من الجميع، ودعا مجلس الأمن إلى التدخل. وتحدث عن بعض المظاهر البشعة التي شهدها النـزاع في الآونة الأخيرة، ووصفها بأنها تمثل جرائم حرب وجرائم ضد الإنسانية ينبغي التحقيق فيها.
	وقال الممثل الخاص المشترك إن الحالة الإنسانية، داخل الجمهورية العربية السورية وحولها، آخذة في التدهور، وإن تدفق اللاجئين وحده يمكنه إضعاف بعض الدول المجاورة. وذكّر بأن نقص التمويل يشل الجهود الإنسانية، داعيا المجتمع الدولي إلى أن يتعهد بالتبرع بسخاء لمؤتمر المانحين الذي سيعقد في الكويت في 30 كانون الثاني/يناير.
	وقال الممثل الخاص المشترك إنه يرى أن المعونة وحدها لن تحلّ المشكلة، رغم أن العمل الإنساني العاجل أمر لا غنى عنه. فالحاجة تستدعي إيجاد حل سياسي دائم. وقد بدأ الطرفان يتحدثان على استحياء عن حل سياسي، غير أنهما ليسا مستعدين للتخلي عن شروطهما الأساسية المسبقة. وذكر أن احتمالات التوصل إلى حل للنـزاع على المستوى الإقليمي أيضا لا تبشر كثيراً بالنجاح. وأكد أنه لا بد تبعا لذلك من أن يتخذ مجلس الأمن إجراءات تستند عموما إلى المبادئ الواردة في بيان جنيف. وأشار في هذا الصدد إلى المبادئ التالية:
	1 - المحافظة على استقلال الجمهورية العربية السورية وسيادتها وسلامتها الإقليمية.
	2 - الاعتراف بأن الهدف النهائي هو تمكين الشعب السوري من أن تكون له كلمة في الطريقة التي يُحكم بها.
	3 - تشكيل حكومة انتقالية تمسك بكامل السلطات التنفيذية، وتوضيح هذه الشروط قبل جلوس الطرفين السوريين معا لمناقشة تشكيل حكومة انتقالية. وقال الممثل الخاص المشترك إنه يعتقد أن من المفهوم إلى حد كبير أن وجود ”هيئة حاكمة تمسك بكامل السلطات التنفيذية“ يعني أنه لن يكون للرئيس أي دور في العملية الانتقالية.
	4 - بدء المفاوضات بين فريق يمثل المعارضة بأكملها ووفد مدني وعسكري قوي من الحكومة.
	5 - بدء هذه المفاوضات خارج الجمهورية العربية السورية، ضمن جدول زمني متفق عليه، بما يفضي إلى عملية ديمقراطية تشمل عقد انتخابات وإجراء إصلاح دستوري واستفتاء.
	6 - التأييد القاطع لحق كل مواطن في المساواة مع غيره أمام القانون.
	وأكد أعضاء المجلس من جديد تأييدهم الكامل للجهود التي يبذلها الممثل الخاص المشترك لإيجاد حل سلمي للنـزاع والسعي إلى إحلال عملية انتقالية سياسية في الجمهورية العربية السورية. وأعربوا عن قلقهم البالغ إزاء الحالة الإنسانية المتدهورة. ورحب العديد منهم بعقد مؤتمر للمانحين في الكويت. ودعا بعضهم إلى إحداث تغيير في العقلية التي تصور أن بالإمكان تسوية النزاع عسكريا، وإلى تحرك الجانبين لإيجاد أرضية مشتركة. ورأى بعض الأعضاء أيضا أن الخطاب الذي أدلى به الرئيس الأسد في 6 كانون الثاني/يناير يشكِّل علامة واضحة أخرى على أن الحكومة ليست مستعدة للالتزام بحل سياسي. ورأى البعض أن برنامج التصدي للأزمة الذي اقترحته الحكومة السورية يشكِّل خطوة نحو إجراء الحوار تجاهلتها المعارضة. ودعا بعض الأعضاء إلى اتخاذ تدابير إنفاذية بينما رأي بعضهم الآخر ضرورة أن ينصب التركيز على التشجيع على التوصل إلى حل سياسي. كذلك أكد العديد من الأعضاء مجدداً على أهمية المساءلة.
	الحالة في الشرق الأوسط، بما فيها قضية فلسطين

	قدّم روبرت سيري، المنسق الخاص لعملية السلام في الشرق الأوسط، إحاطة إلى المجلس في المناقشة الفصلية المفتوحة التي عقدت في 23 كانون الثاني/يناير. وأدلى رياض المالكي، وزير الشؤون الخارجية لدولة فلسطين المراقبة لدى الأمم المتحدة، بكلمة أمام المجلس. وأدلى أيضا رون بروسور، الممثل الدائم لإسرائيل، ببيان.
	وقال المنسق الخاص، في معرض الإحاطة التي قدّمها، إن الأمين العام أكد مرارا وتكرارا أن سنة 2013 يمكن أن تكون سنة الحسم بالنسبة للحل القائم على وجود دولتين جنبا إلى جنب، وإنه لا غنى في هذا الصدد عن العمل المتضافر. وأعرب عن أسفه للزيادة الهائلة في المستوطنات الجديدة التي أعلنتها إسرائيل، بما في ذلك في المنطقة المسماة هاء - 1، وحجب عائدات الضرائب المستحقة على إسرائيل للسلطة الفلسطينية منذ أن منحت الجمعية العامة فلسطين مركز دولة مراقبة غير عضو. وحث الجانبين على الامتناع عن اتخاذ أي إجراءات قد تزيد من صعوبة استئناف أي مفاوضات مفيدة، وأشار إلى أن الرئيس عباس حذر من أن بناء المستوطنات في المنطقة هاء - 1 يمثِّل ’’خطا أحمر‘‘. وأشار أيضا إلى مظاهرات الاحتجاج على الجدار وكذلك إلى المخيم الذي أقامه الفلسطينيون باسم ”باب الشمس“ في المنطقة هاء - 1، وإلى عملية إجلائهم منه بعد ذلك. وأعرب عن قلقه إزاء زيادة العنف في الأراضي الفلسطينية المحتلة وإزاء مصير الأسرى الفلسطينيين الموجودين رهن الاحتجاز الإداري في السجون الإسرائيلية.
	وأعرب المنسق الخاص عن أمله في أن تلتزم الحكومة الجديدة التي ستفرزها الانتخابات الإسرائيلية بإشراك الفلسطينيين في السعي لتحقيق السلام. وأعرب، في معرض إشارته إلى اجتماع مبعوثي اللجنة الرباعية في عمان في 10 كانون الثاني/يناير، عن قلقه من عدم وجود مسار واضح وواقعي، وقال إنه يتطلع إلى مشاركة الولايات المتحدة من جديد في هذا الصدد.
	وفيما يتعلق بالجمهورية العربية السورية، أكد المنسق الخاص مشاعر خيبة الأمل والألم العميقة التي أعرب عنها الأمين العام والممثل الخاص المشترك إزاء المستويات الرهيبة لأعمال القتل والتدمير التي تقوم بها كل من الحكومة والمعارضة، والتي تغذيها قوى خارجية تزوِّد الجانبين بالأسلحة. وأعرب عن قلقه من عدم وقوف المجتمع الدولي صفا واحدا وراء عملية الانتقال المتفق عليها بموجب بيان جنيف. ودعا إلى زيادة المساعدة الإنسانية من أجل سد الفجوة في التمويل، وأشار إلى عقد مؤتمر رفيع المستوى في هذا الصدد للجهات المانحة، في الكويت، في 30 كانون الثاني/يناير.
	وقال إن الحالة في لبنان ظلت هادئة نسبيا.
	وفي المناقشة التي تلت ذلك، دعا العديد من الأعضاء في المجلس ومن غير الأعضاء فيه إلى الاستئناف الفوري للمفاوضات المباشرة بمعايير ومواعيد نهائية واضحة، وأدانوا بناء المستوطنات غير الشرعية، بما في ذلك في المنطقة هاء - 1، ودعوا إسرائيل إلى وقف هذا النشاط. ودعوها أيضا إلى الإفراج عن عائدات الضرائب التي تحجبها عن السلطة الفلسطينية، ورحبوا باستمرار التأييد الدولي للسلطة الفلسطينية في هذا الصدد. ورحب العديد من المتكلمين باتخاذ الجمعية العامة القرار 67/19 الذي يمنح لفلسطين مركز الدولة المراقبة غير العضو، بينما نبّه البعض الآخر إلى أن الطريقة الوحيدة لإقامة دولة فلسطينية حقيقية هي من خلال المفاوضات المباشرة بين الإسرائيليين والفلسطينيين على مسائل الوضع النهائي دون شروط مسبقة، وحذّروا من النظر إلى قرار الجمعية العامة 67/19 على أن فيه إرساء لمرجعية معيّنة أو حكماً مسبقا على المسائل المتعلقة بالوضع النهائي، ولا سيما فيما يتعلق بالأراضي. ونبّه كثيرون أيضا إلى أن لعام 2013 أهمية حاسمة بالنسبة للحل القائم على وجود دولتين، ذلك أن الفرصة القائمة آخذة في التضاؤل، ودعوا الطرفين إلى إبداء روح القيادة. ودعوا أيضا إلى القيام بتحرك دولي في هذا الصدد. وأشار بعض الأعضاء أيضا إلى استمرار الحصار على غزة، إضافة إلى استمرار الاحتلال الإسرائيلي للأراضي اللبنانية والجولان السوري.
	وفيما يتعلق بالجمهورية العربية السورية، أعرب العديد من أعضاء مجلس الأمن وغيرهم عن قلقهم البالغ إزاء الوضع القائم وزيادة عسكرة النـزاع، ودعوا إلى بدء عملية سياسية تستند إلى بيان جنيف، وأعربوا عن تأييدهم الكامل للجهود التي يبذلها الممثل الخاص المشترك. ودعوا أيضا إلى زيادة المساعدة الإنسانية ورحب كثيرون بعقد مؤتمر للمانحين في الكويت. ووجهت أيضا دعوات تنادي بوقف تزويد كلا الجانبين بإمدادات الأسلحة.
	الشرق الأوسط (اليمن)

	أوفد المجلس بعثة إلى اليمن في 27 كانون الثاني/يناير. وكان الغرض الرئيسي منها، حسب المبيّن في اختصاصاتها، هو التأكيد مجدداً على التأييد المستمر لمجلس الأمن لعملية التحول السياسي الجارية، وفقا لمبادرة مجلس التعاون الخليجي وآلية التنفيذ المفضية إلى إجراء انتخابات في شباط/فبراير 2014.
	وفي 11 كانون الثاني/يناير، وقبل إيفاد المجلس للبعثة، قام جمال بنعمر، المستشار الخاص للأمين العام المعني باليمن، بتقديم إحاطة لمجلس الأمن في إطار جلسة مشاورات، ورحب بالزيارة المقررة، وقال إنها جاءت في أوانها. وأضاف أنه لا يزال هناك عدد من التحديات القائمة رغم أن العملية الانتقالية تسير إلى حد كبير على النحو السليم، وأن توجيه المجلس اهتماما مركّزا لليمن من شأنه أن يساعد في هذا الصدد. وأشار إلى أن مناقشات المجلس في صنعاء يمكن أن تركِّز على الحوار الوطني، وإعادة تنظيم الجيش وعلى الجهات التي يحتمل أن تفسد الأمور.
	آسيا
	مركز الأمم المتحدة الإقليمي للدبلوماسية الوقائية لمنطقة آسيا الوسطى

	في 29 كانون الثاني/يناير، قدّم ميروسلاف ينتشا، الممثل الخاص للأمين العام ورئيس مركز الأمم المتحدة الإقليمي للدبلوماسية الوقائية لمنطقة آسيا الوسطى، إلى مجلس الأمن إحاطة في إطار جلسة مشاورات بشأن أنشطة هذا المركز.
	وذكر الممثل الخاص أن الوضع في دول آسيا الوسطى الخمس كان مستقرا خلال الفترة المشمولة بالتقرير. ورحب بالاتجاه المتزايد نحو التفاعل فيما بين البلدان المعنية على المستويين المتعدد الأطراف والثنائي. وقال إن هذه الجهود تؤدي إلى تعزيز الحوار والتفاهم. وذكر أن المركز يواصل تصديه للتحديات العابرة للحدود بين دول آسيا الوسطى الخمس. وهو ينسق مع الحكومات المعنية بشأن المسائل المتعلقة بالأوضاع الداخلية لدى كل منها، وعلى وجه التحديد بشأن ما يلي: التنمية المستدامة، ومكافحة الإرهاب/التطرف، والأمن، ومكافحة المخدرات، وإدارة موارد المياه والطاقة، وتدهور البيئة. وقال إن من شأن التقدم في التعاون في مجال الطاقة أن يتحسن من خلال آلية تقاسم مياه الأنهار، وبخاصة بالنسبة لطاجيكستان وأوزبكستان، والحالة في وادي فرغانا. وذكر أن التعاون عبر الحدود من العوامل الأساسية في تعزيز الاستقرار. وتحدث أيضا عن الأثر المترتب على الحالة في أفغانستان بالنسبة لدول آسيا الوسطى الخمس، فقال إن مجالات التعاون تشمل في هذا الصدد منع الجريمة المنظمة عبر الوطنية؛ ومكافحة المخدرات والتطرف والإرهاب، والمشاريع العابرة للحدود. وأعلن أن المركز يتابع عن كثب الوضع الناشئ في أعقاب انسحاب القوة الدولية للمساعدة الأمنية من أفغانستان وهو يدعم استمرار تعاون دول آسيا الوسطى مع أفغانستان. وأشار إلى التفاعل المتنامي بين المركز وعدد من المنظمات الدولية، وهي منظمة معاهدة الأمن الجماعي ومنظمة شانغهاى للتعاون ومنظمة التعاون الاقتصادي والمؤتمر المعني بالتفاعل وتدابير بناء الثقة في آسيا ومنظمة حلف شمال الأطلسي والبنك الدولي وصندوق النقد الدولي.
	وأعربت الدول الأعضاء عن تقديرها لدور المركز في مجال الدبلوماسية الوقائية، وبناء الثقة، والترابط الاقتصادي، والأمن الإقليمي. ورحّبت بالأهمية التي يوليها المركز لمسألة الاعتماد في إنجاز أنشطته على نهج توافقي وعلى مبدأ الملكية الوطنية/الإقليمية. وذُكر أن مبادرة المركز المتعلقة بتسوية مسائل الطاقة ومبادرته المتعلقة بالتعامل مع الموارد المائية من شأنهما أن يمهدا الطريق لتحقيق الاستقرار والنمو الاقتصادي على المدى الطويل. وإن المركز ينبغي أن يواصل تيسير الحوار بشأن هذه المسائل. وقيل إن مبادرات المركز المتعلقة بالدبلوماسية الوقائية تساعد أيضا في معالجة المسائل العرقية. وقد أيد الأعضاء مبادرات المركز في مجال مكافحة المخدرات، وأشاروا إلى قيمة تعاونه الوثيق مع مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة. ورحبوا بتفاعل المركز مع المنظمات الدولية والإقليمية الأخرى وحواره معها. وأشاروا إلى ضرورة تشجيع التعاون الإقليمي من خلال الحوار. وأكدت الدول الأعضاء أهمية المركز بالنسبة لأفغانستان، وبخاصة في سياق العملية الانتقالية الجارية وعقد التحول (2014-2024).
	وأصدر مجلس الأمن أيضا بيانا صحفيا أعرب فيه عن تقديره للعمل الذي يقوم به المركز في تنفيذ ولايته. وشدد المجلس على ضرورة زيادة التنسيق بين حكومات بلدان المنطقة والمركز والمنظمات الإقليمية. ورحب المجلس أيضا بدور المركز في تيسير المساعدة المقدمة من دول آسيا الوسطى من أجل إعادة الحالة في أفغانستان إلى مجراها الطبيعي.
	أوروبا
	قبرص

	في 16 كانون الثاني/يناير، عقدت جلسة خاصة للمجلس مع البلدان المساهمة بقوات وأفراد شرطة في قوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص. وقدمت ليزا بوتنهايم، الممثلة الخاصة للأمين العام، ورئيسة قوة الأمم المتحدة، إحاطة إلى المجلس.
	وفي 17 كانون الثاني/يناير، عقد المجلس مشاورات للمجلس بكامل هيئته لمناقشة تقرير الأمين العام عن عملية الأمم المتحدة في قبرص (S/2013/7). وقالت الممثلة الخاصة في الإحاطة التي قدّمتها إن الحالة في المنطقة العازلة ظلت هادئة ومستقرة بشكل عام. وشددت على ضرورة تعاون كلا الجانبين على نحو فعال مع قوة الأمم المتحدة.
	وأثنى أعضاء المجلس على دور القوة وأحاطوا علما بحالة الهدوء والاستقرار التي سادت عموما في المنطقة العازلة. و أعربوا أيضا عن الأمل في إحراز تقدم على المسار السياسي في أعقاب الانتخابات المقرر إجراؤها في قبرص في شباط/فبراير 2013. وأيدوا توصية الأمين العام بتمديد ولاية القوة لمدة ستة أشهر.
	وفي 24 كانون الثاني/يناير، اتخذ المجلس القرار 2089 (2013) الذي مدد بموجبه ولاية القوة حتى 31 تموز/يوليه 2013. واعتمد القرار بأغلبية 14 صوتا وامتناع عضو واحد عن التصويت.
	المسائل المواضيعية ومسائل أخرى
	التهديدات التي يتعرض لها السلام والأمن الدوليان نتيجة للأعمال الإرهابية: نهج شامل لمكافحة الإرهاب

	في 15 كانون الثاني/يناير، عقد مجلس الأمن برئاسة السيدة حنا رباني خار، وزيرة خارجية باكستان، مناقشة بشأن إيجاد نهج شامل لمكافحة الإرهاب، وحضرها ممثلون رفيعو المستوى لعدد من الدول الأعضاء في المجلس.
	وقال الأمين العام في الإحاطة التي قدّمها إن أي سياسة لمكافحة الإرهاب لا يمكن أن تكون فعالة إذا لم تكن تعالج الظروف المساعدة على انتشار الإرهاب. وسلط الضوء على أهمية الحوار والتفاهم وشدد على ضرورة التصدي للتعصب والتطرف بتوجيه نداءات رشيدة تدعو إلى الرحمة والاعتدال. وقال إن الارهابيين والمتطرفين يستغلون شبكات وسائل الإعلام الاجتماعية لدفع الناس نحو التطرف. ويحتاج المجتمع الدولي في هذا المضمار إلى إحلال رسائل السلام والتنمية والرفاه الإنساني محل الخطاب الإرهابي.
	وقالت وزيرة الخارجية في بيانها إن المبادرة الباكستانية في المناقشة تستمد جذورها من الهدف المشترك للمجتمع الدولي، وهو تحقيق السلام العالمي والأمن والاستقرار والتنمية. وقالت إن الإرهاب لن يهزم عن طريق تدابير إنفاذ القانون، أو العمليات الاستخباراتية أو الاستراتيجيات العسكرية والأمنية وحدها. ولهذا، فلا بد من أن يتوخى المجتمع الدولي نهجا شاملا. وذكرت أن إيجاد الحلول المستدامة يتطلب أن يكثف المجتمع الدولي جهوده الرامية إلى فض النـزاعات التي طال أمدها.
	وشددت الدول الأعضاء على أهمية أن يكون هناك نهج شامل يجمع بين الأبعاد الأمنية والسياسية والإنمائية والقانونية المتعلقة بحقوق الإنسان - من أجل التصدي لخطر الإرهاب على نحو أكثر فعالية. فالإرهاب هو نتاج عوامل عديدة معقّدة ولا يمكن دحره إلاّ من خلال نهج كلي. وقال ممثلو العديد من الدول الأعضاء إن الردع والتنمية والحوار عناصر تشكِّل جزءا لا يتجزأ من الجهود التي تبذلها تلك الدول في مجال مكافحة الإرهاب.
	وأشار العديد من المتكلمين إلى استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب بوصفها وثيقة تتفق بشأنها الآراء يستعين بها المجتمع الدولي للتصدي للإرهاب على نحو منسق وفعّال. وأعرب عن التقدير لدور الأمم المتحدة في بلورة توافق الآراء، وتقديم المساعدة، وإنشاء الإطار المعياري لتعاون الدول الأعضاء. وأيدت الدول الأعضاء الطرح القائل إن الإرهاب يشكل تهديدا خطيرا للسلام والأمن والاستقرار في أجزاء مختلفة من العالم ولا قبل لدولة أو منظمة واحدة بالتصدي وحدها لحجمه وتنوعه. وتستدعي الحاجة تعزيز التعاون الدولي من أجل مكافحة الإرهاب على نحو فعال. فهو آفة عالمية تتطلب جهودا جماعية من المجتمع الدولي للتصدي له بطريقة فعالة.
	واتفق المتحدثون أيضا على أن مكافحة الإرهاب يجب أن تتم في إطار سيادة القانون واحترام الحريات الأساسية وحقوق الإنسان. وأكد العديد منهم على أن مشاعر الاضطهاد التي تزيد من التطرف يمكن أن تخف حدتها من خلال إيجاد فرص العمل للشباب، والقضاء على التهميش الاجتماعي والاقتصادي وتعزيز الحكم الرشيد.
	وأكد العديد من المتكلمين أن وقف تمويل الإرهاب أمر أساسي بالنسبة لجهود مكافحة الإرهاب. فالحاجة تستدعي بذل جهود متضافرة للتعامل مع مخاطر تمويل الإرهاب.
	واعتمد في ختام المناقشة بيان رئاسي شامل (S/PRST/2013/1).
	الهجوم الإرهابي الذي وقع في الجزائر

	في 18 كانون الثاني/يناير، اعتمد المجلس بيانا صحفيا بشأن الهجوم الإرهابي الذي وقع في عين أمناس، الجزائر، في 16 كانون الثاني/يناير. وأدان أعضاء المجلس بأشد العبارات ذلك الهجوم الذي أدى إلى سقوط العديد من القتلى والجرحى، وأعربوا لضحايا هذه الأعمال الشنيعة وأسرهم ولشعب وحكومة الجزائر وشعوب وحكومات البلدان التي تأثر رعاياها عن عميق تعاطفهم وصادق تعازيهم.
	حفظ السلام

	في 21 كانون الثاني/يناير، عقد المجلس، برئاسة السيد جليل عباس جيلاني، وكيل وزارة الخارجية بباكستان، مناقشة مفتوحة عن موضوع ”عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام: نهج متعدد الأبعاد“.
	واتخذ المجلس أيضا بالإجماع القرار 2086 (2013). وكان هذا القرار الذي اشترك في تقديمه جميع أعضاء مجلس الأمن أول قرار شامل يتخذ بشأن حفظ السلام منذ 11 عاما. وأشاد المجلس في القرار بالدور الحاسم لعمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام في صون السلام والأمن الدوليين. وركّز القرار بوجه خاص على بعثات حفظ السلام المتعددة الأبعاد، والسبل والوسائل الكفيلة بمواصلة النهوض بتخطيط تلك العمليات وإدارتها عموما توخيا للفعالية في تنفيذ ولاياتها، بما فيها تيسير بناء السلام بعد انتهاء النـزاع، ومنع تجدد النـزاع المسلح، وإحراز تقدم صوب إرساء السلام وتحقيق التنمية على نحو مستدام.
	وعرض الأمين العام، في الإحاطة التي قدمها إلى المجلس، معلومات مستكملة عن الجهود التي تبذلها الأمانة العامة للأمم المتحدة للنهوض بعمليات حفظ السلام، بوسائل من بينها تحسين التخطيط والتنسيق. والتمس الدعم من الدول الأعضاء للجهود التي تبذلها الأمم المتحدة لحفظ السلام. وأعرب عن تقديره لعقد تلك المناقشة، حيث إنها سلطت الضوء على المساهمات التي تقدمها بعثات الأمم المتحدة لتعزيز الأمن وبناء السلام المستدام، فضلا عن تركيزها على دور الحكومات الوطنية. وشدد على أهمية بناء المؤسسات، لا سيما في قطاع الأمن وفي مجال سيادة القانون، ودعا الحكومات المضيفة إلى إبداء الالتزام السياسي بالوفاء بالمسؤوليات القائمة في هذه المجالات.
	وأشاد وكيل وزارة الخارجية بباكستان، في البيان الذي أدلى به، بالخدمات والتضحيات التي يقدمها حفظة السلام من أجل إحلال السلام والأمن على الصعيد العالمي. وقدم سردا للجوانب المختلفة للبعثات المتعددة الأبعاد، بما في ذلك القدرة على العمل على تحقيق الهدفين المتلازمين المتمثلين في حفظ السلام وبناء السلام.
	وفي المناقشة التي أعقبت ذلك، شددت الدول الأعضاء على أهمية بعثات حفظ السلام المتعددة الأبعاد في إدارة الأزمات المعقدة. ودعت إلى التخطيط السليم للولايات المتعددة الأبعاد وتخصيص الموارد الكافية لها وتيسير تنفيذها. وجرى التشديد على قيمة التخطيط المتكامل والاستجابة المتكاملة من أجل تحسين التنسيق العام وتوخيا لسلاسة عمليات الانتقال والانسحاب. وأكدت وفود عديدة على أهمية الملكية والمسؤولية الوطنية. وأعربت عن تقديرها للدور الذي يؤديه حفظة السلام في بناء السلام، وركزت في هذا على مساهمتهم في إصلاح قطاع الأمن، وإرساء سيادة القانون، والاضطلاع بالعمليات السياسية، وحماية المدنيين، وإعمال حقوق الإنسان، وتقديم الدعم الإنساني. وتم التأكيد على أهمية التعاون الثلاثي والمشاورات مع البلدان المساهمة بقوات. وذُكر أن التدريب في مرحلة ما قبل النشر وتوافر المهارات المهنية والتقيد بمعايير السلوك والانضباط أمور ضرورية لتعزيز الفعالية الشاملة. وشُدد على ضرورة مشاركة المرأة في عمليات حفظ السلام وبناء السلام من أجل التصدي الفعال لحالات النزاع المسلح. وأكد عدد من الوفود على أهمية حماية المدنيين، بمن فيهم النساء والأطفال والفئات الضعيفة الأخرى. وأشير إلى أهمية الدور الذي تؤديه بعثات حفظ السلام في التصدي لجميع أشكال العنف، بما في ذلك العنف الجنسي. ودعيت الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية إلى مواصلة تعزيز التعاون المتبادل بشأن حفظ السلام وبناء السلام. وأشاد المشاركون بالتضحيات التي يبذلها حفظة السلام، ودعوا إلى تحسين مستوى سلامة وأمن بعثات الأمم المتحدة وأفرادها. ورحب المتكلمون بالقرار 2086 (2013)، وأعربوا عن تقديرهم للرئاسة على هذه المبادرة.
	عدم الانتشار/جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية

	في 22 كانون الثاني/يناير، اتخذ المجلس القرار 2087 (2013) الذي أدان فيه قيام جمهورية كوريا الديمقراطية الشعبية في كانون الأول/ديسمبر 2012 بعملية إطلاق، وعزز فيه التدابير المفروضة في القرار 1718 (2006)، التي تم تعديلها بموجب القرار 1874 (2009).
	سيادة القانون

	في 30 كانون الثاني/يناير، تلقى المجلس إحاطة مرحلية بشأن سيادة القانون، بالنظر إلى تأخر صدور التقرير الذي طُلب تقديمه في البيان الرئاسي للمجلس، المؤرخ 19 كانون الثاني/يناير 2012 (S/PRST/2012/1).
	وقدم نائب الأمين العام، يان إلياسون، إحاطة إلى المجلس بشأن التغييرات المؤسسية التي أدخلتها الأمم المتحدة من أجل تعزيز دعمها للأنشطة المتعلقة بسيادة القانون في حالات النـزاع وما بعد النزاع. وقال إن الأمين العام قرر أن تؤدي إدارة عمليات حفظ السلام وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي دور المنسق العالمي المشترك للمجالات المتعلقة بالشرطة، والعدالة، والسجون، في حالات ما بعد انتهاء النزاع وغيرها من حالات الأزمات. وقال إن المنسق العالمي المشترك سيقدم الدعم اللازم لقيادات الأمم المتحدة في الميدان من أجل الاضطلاع بمسؤولياتها. وأضاف، علاوة على ذلك، أن الأمين العام قام بتعزيز وإعادة تنظيم الفريق المعني بالتنسيق والمشورة في مجال سيادة القانون.
	وفي المشاورات المغلقة التي تلت ذلك، أعرب أعضاء المجلس عموما عن تقديرهم للإحاطة التي قُدمت، وأدلوا بتعليقات أولية في انتظار صدور تقرير الأمين العام. وأشار الكثير من الأعضاء إلى أن سيادة القانون تغطي الركائز الثلاث للأمم المتحدة، وهي الأمن والتنمية وحقوق الإنسان. وأعربت الدول الأعضاء عن أملها في أن يجري على نحو متوازن في التقرير المقبل للأمين العام معالجة المسائل المتصلة بتعديل مسار مؤسسات الأمم المتحدة بحيث تتواءم مع الحقائق القائمة على أرض الواقع.
	تنفيذ المذكرة الصادرة عن رئيس مجلس الأمن (S/2010/507) - الجلسة الاختتامية

	في 31 كانون الثاني/يناير، عقد المجلس جلسة اختتامية بشأن أعمال المجلس لشهر كانون الثاني/يناير، وفقا للمذكرة الصادرة عن رئيس مجلس الأمن، المؤرخة 12 كانون الأول/ديسمبر 2012 (S/2012/922). وكانت الجلسة، التي عقدت في شكل جلسة خاصة، مفتوحة أمام الدول غير الأعضاء في المجلس.
	وقد خُصصت الجلسة أساسا لأعمال المجلس خلال شهر كانون الثاني/يناير. وكانت الجلسة أيضا بمثابة فرصة للتفكير في جدول أعمال المجلس وأولوياته وللنظر إليها بصورة استشرافية.
	وقدّم الرئيس، في ملاحظاته الاستهلالية، لمحة عامة عن العمل الذي اضطلع به خلال الشهر. وأعاد أعضاء المجلس تأكيد مواقفهم بشأن طائفة واسعة من المسائل، من بينها المناقشات المواضيعية التي أجريت خلال الشهر. وحظيت أزمتا مالي والجمهورية العربية السورية باهتمام خاص.
	وأصدر المجلس بيانا في نهاية الجلسة الخاصة وفقا لممارسته السابقة.

